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The Permanent Mission of Italy to the United Nations presents its compliments to
the Secretary-General of the United Nations and has the honour to refer to the latter’s
Note Verbale n. UNW/2019/002 of 15 April 2019 concerning General Assembly
resolution on “Improvement of the situation of women and girls in rural areas”
(A/RES/72/148). The resolution requested the Secretary-General to report to the seventy-
fourth session of the General Assembly on the progress made in the implementation of

the resolution.
In this regard, the Permanent Mission of Italy to the United Nations has the
honour to forward the information relating to the impiementation of this resolution for the

preparation of the requested report.
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The Secretary-General of the United Nations presents his compliments to the Permanent
Representatives of Member States and to the Permanent Observers of Non-Member States to the
United Nations and has the honour 1o refer to the General Assembly resolution on “Improvement
of the situation of women and girls in rural areas” (A/RES/72/148), accessible electronically
through the Official Document System (ODS) of the United Nations. The resolution tequested the
Secretary-General to report to the seventy-fourth session of the General Assembly on the progress
made in the implementation of the resolution,

The Secretary-General requests the Governments of Member States and Non-Member
States to provide the Secretariat with succinct information relating to the implementation of this
resolution for the preparation of the requested repott, by 17 May 2019. Information should be
submitted to the United Nations Entity for Gender Equality and the Empowerment of Women (UN
Women) to the attention of Ms. Jocelyn Chu, by e-mail: jocelyn.chu@unwomen.org, or by mail:
220 East 42nd Street, Room 18-97, New York, NY 10017, 1JSA.

Member States may wish to provide concrete examples of measures taken at the national
level with regard to the issues outlined below, highlighting results achieved, lessons learned and
opportunities for up-scaling and replication to improve the situation of women and giris in rural
areas:

» Integrating gender equality considerations in national laws, policies and programmes on
climate change, and in national contributions to international conventions and
frameworks (operative paragraph 2ee);

+ Adopting and funding gender- and climate-responsive agricultural and rural
development strategies for the economic empowerment of rural women (operative
paragraph 7);

+ Supporting the resilience and adaptive capacities of women and gitls to respond to the
adverse effects of climate change, including gender-responsive strategies on mitigation
and adaptation to climate change (operative paragraph 2aa);

+ Ensuring women’s full participation in decision-making at all levels on environmental
issues, in particular on strategies and policies related to the impacts of climate change
(operative paragraphs 2d and aa);

+ Providing sustainable infrastructure and technology and improving rural women’s and
girls’ access to renewable, efficient and clean energy and safe and reliable water supply
and sanitation to build their climate resilience (operative paragraphs 21, j, k, v, x)



» Promoting education, training and information programmes for rural and farming
women through affordable and appropriate technologies to improve theit climate
resilience (operative paragraph 2ii);

» Strengthening the collection, analysis and dissemination of sex-disaggregated data and
gender statistics on the links between rural women and girls and climate change
resilience by considering their time use, unpaid care and domestic work, land tenure,
and access to energy and water and sanitation (operative paragraphs 2cc and dd).

The Secretary-General notes that report submission must rigorously adhere to established
procedures for issuance of reports and their length. [t will therefore not be possible to reflect
contributions received after the deadline of 17 May 2019,

15 April 2019
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Goal 13 - Information

Goal 13 - Take urgent action to combat climate change and its impacts (b) / Adottare misure urgenti per combattere il cambiamento climatico e le sue conseguenze

Target

Global indicator

Name of indicator
-English
-ltalian

Source

Survey name

BES
(yes/no)

indicator description (English)

Indicator description (talian)

Taxonomy

13.1 |Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

- Greenhouse gas emissions (GHG) inventory totals
(UNFCCC)

- Gas serra totali secondo l'nventario nazionale delle
emissioni (UNFCCC)

Istat

Conti di tipo NAMEA (matrice di conti economici integrata
con conti ambiental) (PSN:IST-02004)

no

Greenhouse gas (GHG) emissions, bridging between
emission inventory totals and air emission accounts totals.
GHG emissions include: carbon dioxide (CO2),

(HFCs), (PFCs),
sulphur hexafluorides (SF6), methane (CH4) nitrous oxide|
(N20) and nitrogen trifluoride. They are expressed in
"tonnes of CO2 equivalents” with weights reflecting each
pollutant ‘global warming potential' (GWP) in relation to the
GWP of CO2: 1 for CO2, 298 for N20, 25 for CH4, 22800
for SF6, 17200 for NF3 and various weights for HFCs and
PFCs. Two are the possible ways of accounting for air
emissions: with reference to the national territory, as in the,
emissions calculated within the framework of international
conventions on air emissions (among which the Uni

Emissioni di gas serra, raccordo tra i totali degli inventari
nazionali e dei conti delle emissioni atmosferiche. Le|
emissioni di gas serra comprendono: anidride carbonica;
(C02), (HFC), (PFC),
esafluoruri di zolfo (SF6), metano (CH4), protossido di
azoto (N20) e trifluoro di azoto (NF3). Sono espresse in
"tonnellate di CO2 equivalente” con pesi che riflettono il
potenziale di riscaldamento in rapporto  allanidride
carbonica: 1 per CO2, 298 per N20, 25 per CH4, 22800
per SF6, 17200 per NF3 e pesi variabili per gli specifici
gas dei tipi HFC e PFC. Esistono due modi diversi di
contabilizzare le emissioni totali: con riferimento al territorio|
nazionale, come avviene per i dati delle principali

ioni i i i sulle emissioni i tra

Nations Framework Convention on Climate Change -
Unfece, specifically referred to GHG), or with reference to|
resident economic activites, as in air emission accounts,
due to the adoption in the latter of the National Accounts,
principles and standards. The difference between the two
totals equals the balance between the emissions,
generated in the Rest of the World by units that are
resident in Italy and the emissions generated on the
national territory by units that are not resident in Italy; the
overall balance is obtained as the sum of road transport,
air transport and maritime transport balances.

le quali la United Nations Convention on Climate Change -
Unfcce, specificamente riferita ai gas serra) e con
riferimento alle unita residenti, come si verifica per i dati dei
conti delle emissioni atmosferiche, coerentemente con i
principi e gli standard che sono alla base dei conti
economici nazionali. La differenza tra i due totali € data dal
saldo delle emissioni delle unita residenti che operano:
all'estero e di quelle delle unita non residenti che operano|
sul territorio nazionale; il saldo complessivo risulta dalla
somma dei saldi relativi alle attivita di trasporto su strada,
aereo e marittimo.

Indicatore di contesto
IContext indicator

13.1 |Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

- Balance between the emissions generated in the
Rest of the World by units that are resident in Italy
and the emissions generated on the national territory
by units that are not resident in Italy

- Saldo tra le emissioni dovute ad attivita di trasporto
effettuate nel Resto del Mondo dai residenti (+) e in
Italia dai non residenti (-)

Istat

Conti di tipo NAMEA (matrice di conti economici integrata
con conti ambientali) (PSN:IST-02004)

no

Greenhouse gas (GHG) emissions, bridging between
emission inventory totals and air emission accounts totals.
GHG emissions include: carbon dioxide (CO2),

(HFCs), (PFCs),
sulphur hexafluorides (SF6), methane (CH4) nitrous oxide,
(N20) and nitrogen trifluoride. They are expressed in
“tonnes of CO2 equivalents” with weights reflecting each
pollutant ‘global warming potential’ (GWP) in relation to the|
GWP of CO2: 1 for CO2, 298 for N20, 25 for CH4, 22800
for SF6, 17200 for NF3 and various weights for HFCs and
PFCs. Two are the possible ways of accounting for air
emissions: with reference to the national territory, as in the:
emissions calculated within the framework of international
conventions on air emissions (among which the Uni

Emissioni di gas serra, raccordo tra i totali degli inventari
nazionali e dei conti delle emissioni atmosferiche. Le|
emissioni di gas serra comprendono: anidride carbonica;
(CO2), i i (HFC), i (PFC),
esafluoruri di zolfo (SF6), metano (CH4), protossido di
azoto (N20) e trifluoro di azoto (NF3). Sono espresse in
“"tonnellate di CO2 equivalente” con pesi che riflettono il
potenziale di riscaldamento in rapporto allanidride
carbonica: 1 per CO2, 298 per N20, 25 per CH4, 22800
per SF6, 17200 per NF3 e pesi variabili per gli specifici
gas dei tipi HFC e PFC. Esistono due modi diversi di
contabilizzare le emissioni totali: con riferimento al territorio|
nazionale, come avviene per i dati delle principali

Nations Framework Convention on Climate Change -
Unfece, specifically referred to GHG), or with reference to|
resident economic activites, as in air emission accounts,
due to the adoption in the latter of the National Accounts|
principles and standards. The difference between the two
totals equals the balance between the emissions,
generated in the Rest of the World by units that are
resident in Italy and the emissions generated on the
national territory by units that are not resident in Italy; the
overall balance is obtained as the sum of road transport,
air transport and maritime transport balances.

i sulle emissioni (tra
le quali la United Nations Convention on Climate Change -
Unfece, specificamente riferita ai gas serra) e con
riferimento alle unita residenti, come si verifica per i dati dei
conti delle emissioni atmosferiche, coerentemente con i
principi e gli standard che sono alla base dei conti
economici nazionali. La differenza tra i due totali & data dal
saldo delle emissioni delle unita residenti che operano|
allestero e di quelle delle unita non residenti che operano;
sul territorio nazionale; il saldo complessivo risulta dalla;
somma dei saldi relativi alle attivita di trasporto su strada,
aereo e marittimo.

Indicatore di contesto
IContext indicator

pt | Bl fpemrirmi
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Goal 13 - Information

Goal 13 - Take urgent action to combat climate change and its impacts (b) / Adottare misure urgenti per combattere il cambiamento climatico e le sue conseguenze

Target

Global indicator

Name of indicator
-English
-ltalian

Source

Survey name

BES
(yes/no)

indicator description (English)

Indicator description (talian)

Taxonomy

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

~Greenhouse gas emissions (GHG) accounts totals
- Gas serra totali secondo i conti delle emissioni
atmosferiche

Istat

Conti di tipo NAMEA (matrice di conti economici integrata
con conti ambiental) (PSN:IST-02004)

no

Greenhouse gas (GHG) emissions, bridging between
emission inventory totals and air emission accounts totals.
GHG emissions include: carbon dioxide (CO2),

(HFCs), (PFCs),
sulphur hexafluorides (SF6), methane (CH4) nitrous oxide|
(N20) and nitrogen trifluoride. They are expressed in
"tonnes of CO2 equivalents” with weights reflecting each
pollutant ‘global warming potential' (GWP) in relation to the
GWP of CO2: 1 for CO2, 298 for N20, 25 for CH4, 22800
for SF6, 17200 for NF3 and various weights for HFCs and
PFCs. Two are the possible ways of accounting for air
emissions: with reference to the national territory, as in the,
emissions calculated within the framework of international
conventions on air emissions (among which the Uni

Emissioni di gas serra, raccordo tra i totali degli inventari
nazionali e dei conti delle emissioni atmosferiche. Le|
emissioni di gas serra comprendono: anidride carbonica;
(C02), (HFC), (PFC),
esafluoruri di zolfo (SF6), metano (CH4), protossido di
azoto (N20) e trifluoro di azoto (NF3). Sono espresse in
"tonnellate di CO2 equivalente” con pesi che riflettono il
potenziale di riscaldamento in rapporto  allanidride
carbonica: 1 per CO2, 298 per N20, 25 per CH4, 22800
per SF6, 17200 per NF3 e pesi variabili per gli specifici
gas dei tipi HFC e PFC. Esistono due modi diversi di
contabilizzare le emissioni totali: con riferimento al territorio|
nazionale, come avviene per i dati delle principali

ioni i i i sulle emissioni i tra

Nations Framework Convention on Climate Change -
Unfece, specifically referred to GHG), or with reference to|
resident economic activites, as in air emission accounts,
due to the adoption in the latter of the National Accounts,
principles and standards. The difference between the two
totals equals the balance between the emissions,
generated in the Rest of the World by units that are
resident in Italy and the emissions generated on the
national territory by units that are not resident in Italy; the
overall balance is obtained as the sum of road transport,
air transport and maritime transport balances.

(
le quali la United Nations Convention on Climate Change -
Unfece, specificamente  riferita ai gas serra) e con
riferimento alle unita residenti, come si verifica per i dati dei
conti delle emissioni atmosferiche, coerentemente con i
principi e gli standard che sono alla base dei conti
economici nazionali. La differenza tra i due totali & data dal
saldo delle emissioni delle unita residenti che operano:
allestero e di quelle delle unita non residenti che operano;
sul territorio nazionale; il saldo complessivo risulta dalla
somma dei saldi relativi alle attivita di trasporto su strada,
aereo e marittimo.

Indicatore di contesto
IContext indicator

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

~Emissions of CO2 and other greenhouse gasses
- Emissioni di CO2 e altri gas clima alteranti

Istat-Ispra, Inventario e conti
emissioni atmosferiche

delle

Istat, Conti di tipo Namea.

Tons of CO2 equivalent per capita

CO2 equivalente per abitante in tonnellate

Indicatore di contesto
IContext indicator

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected|
persons attributed to disasters per 100,000 population

~Population at risk of landslides
- Popolazione esposta al rischio di frane

Ispra

Database Annuario dei dati ambientali - ISPRA (PSN:APA
00032)

yes

Percentage of the population in areas with high and very
high landslide hazards on the total resident population.

Percentuale della popolazione residente in aree al
pericolosita da frane elevata e molto elevata sul totale della
popolazione residente. (a) La popolazione considerata é
quella del Censimento 2011. L'Indicatore & redatto sulla;
base della Mosaicatura nazionale ISPRA delle aree a;
pericolosita da frana dei Piani di assetto idrogeologicol
(PAV). Tali aree includono, oltre alle frane gia verificatesi,
anche le zone di possibile evoluzione dei fenomeni in atto|
e quelle suscettibili di nuovi fenomeni franosi.

Indicatore di contesto
IContext indicator

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

- Population at risk of flood
- Popolazione esposta al rischio di alluvioni

Ispra

Database Annuario dei dati ambientali - ISPRA (PSN:APA
00032)

yes

Population at flood risk resident in medium flood hazard
zones (Return period 100-200 years; D. Lgs. 49/2010)

Percentuale della popolazione residente in aree a
pericolosita idraulica media (tempo di ritorno 100-200 anni
ex D. Lgs. 49/2010)(a) La popolazione considerata &
quella del Censimento 2011. L'Indicatore & calcolato sulla;
base della Mosaicatura nazionale ISPRA delle aree a

i ita idraulica. peril dalle Autorita di Bacino|

Distrettuali, con riferimento allo scenario di rischio P2
(tempo di ritorno fra 100 e 200 anni).

Indicatore di contesto
/Context indicator

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

- Deaths and missing persons for landslides
- Numero di morti e persone disperse per frane

Ispra

Database Annuario dei dati ambientali - ISPRA (PSN:APA
00032)

no

The indicator quantifies the number of deaths and missing
persons related to the main landslides occurring in ltaly

Lindicatore quantifica il numero di morti e persone
disperse legati ai principali eventi franosi verificatesi sul
territorio nazionale

Similar or Partial / Simile o

Parziale

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected,
persons atributed to disasters per 100,000 population

~Deaths and missing persons for floods
- Numero morti e persone disperse per
i

Ispra

Database Annuario dei dati ambientali - ISPRA (PSN:APA
00032)

no

The indicator quantifies the number of deaths and missing:
persons related to the main flood events occurring on the|
national territory

Lindicatore quantifica il numero di morti e persone
disperse legati ai principali eventi alluvionali e di
allagamento verificatesi sul territorio nazionale

Similar or Partial / Simile o

Parziale

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-|
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected
persons attributed to disasters per 100,000 population

- Injured persons for landslides
- Numero di feriti per frane

ispra

Database Annuario dei dati ambientali - ISPRA (PSN:APA
00032)

no

The indicator quantifies the number of injured related to;
the main landslides events that occurred in Italy

Lindicatore quantifica il numero di feriti legati ai principali
eventi franosi verificatesi sul territorio nazionale

Similar or Partial / Simile o

Parziale

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1311

Number of deaths, missing persons and directly affected,
persons atributed to disasters per 100,000 population

~Number of injured persons for floods,
- Numero di feriti per alluvioni / allagamenti

Ispra

Database Annuario dei dati ambientali - ISPRA (PSN:APA
00032)

no

The indicator quantifies the number of injured related to!
the main floods events that occurred in Italy

L'indicatore quantifica il numero di feriti legati ai principali
eventi alluvionali e di allagamento verificatesi sul territorio;
nazionale

Similar or Partial / Simile o

Parziale

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-|
related hazards and natural disasters in all countries

13.1.2

Number of countries that adopt and implement national
disaster risk reduction strategies in line with the Sendai
Framework for Disaster Risk Reduction 2015-2030

Strengthen resilience and adaptive capacity to climate-
related hazards and natural disasters in all countries

1313

Proportion of local governments that adopt and implement
local disaster risk reduction strategies in line with national
disaster risk reduction strategies

B Isiat |
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Goal 13 - Information

Goal 13 - Take urgent action to combat climate change and its impacts (b) / Adottare misure urgenti per combattere il cambiamento climatico e le sue conseguenze

institutional ~capacity on climate change ~mitigation,
adaptation, impact reduction and early warning

adaptation, impact reduction and early warming into
primary, secondary and tertiary curricula

magnitude class
- Movimenti sismici con magnitudo uguale o

vulcanologia (Ingv), Centro Nazionale!
Terremoti

class

per classe di magnitudo

Target Global indicator Name of indicator Source Survey name BES Indicator description (English) Indicator description (italian) Taxonomy
-English (yes/no)
-ltalian

13.2 |Integrate climate change measures into national policies,| 13.2.1 |Number of countries that have communicated the
strategies and planning or of an

policy/strategy/plan which increases their ability to adapt to
the adverse impacts of climate change, and foster climate
resilience and low greenhouse gas emissions development
in a manner that does not threaten food production
(including a national adaptation plan, nationally i
contribution, national communication, biennial update
report or other)

13.3 |Improve education, awareness-raising and human and| 13.3.1 |Number of countries that have integrated mitigation,|- Forest fires impact Istat, Elaborazione su dati Corpo, yes Area covered by the fire, values per 1,000 km2 Superficie percorsa dal fuoco, valori per 1.000 kmq Indicatore di contesto
institutional capacity on climate change mitigation, adaptation, impact reduction and early warning into|- Impatto degli incendi boschivi forestale dello Stato e Protezione Civile, IContext indicator
adaptation, impact reduction and early warning primary, secondary and tertiary curricula (2005-2015) e Comando Carabinieri

Tutela forestale, Nucleo Informativo
Antincendio Boschivo (2016-2017)
13.3 |Improve education, awareness-raising and human and| 13.3.1 |Number of countries that have integrated mitigation,|- Number of the seismic movements (>= 4.0) by Istituto  nazionale di geofisica e no Number of the seismic movements (>= 4.0) by magnitude | Movimenti sismici con magnitudo uguale o superiore a 4,0 Indicatore di contesto

IContext indicator

superiore a 4,0 per classe di

13.3 [Improve education, awareness-raising and human and|
institutional capacity on climate change mitigation,

adaptation, impact reduction and early warning

1331

Number of countries that have integrated mitigation,
adaptation, impact reduction and early waring into:
primary, secondary and tertiary curricula

- Mean near surface temperature deviation

- Anomalie di temperatura media globale sulla
terraferma e in Italia, rispetto ai valori climatologici
normali 1961-1990

Ispra

Sistema nazionale per la raccolta, l'elaborazione e lajno

di dati Cli ici di Interesse
SCIA - ISPRA (PSN:APA-00030)

The indicator measures the time series of deviations in
average near surface temperature, global over land and for:
ltaly, compared to the 1961-1990 average. Monitoring of|
the data is carried out using standardised measurements,
quality control and i to

L' indicatore descrive I'andamento termico globale sulla
terraferma e in Italia, rispetto ai valori normali di lungo|
periodo, valutato attraverso il calcolo dei valori di anomalia,

cioé la differenza tra i valori registrati in un

compatibility and comparability of recorded data Datal
presented in this section stem from the ISPRA, based

e il valore normale di lungo periodo calcolato sul
trentennio di riferimento 1961-1990. Il monitoraggio dei dati

National system for the collection,

mediante misure controllo qualita e/

dissemination of climatological data (SCIA), and the
NOAAs National Climatic Data Center (NCDC) (NOAA
Global Temp)

di ita per garantire la ela
comparabilita dei dati registrati. | dati presentati in questa
sezione sono di fonte ISPRA, basati sul sistema nazionale
per la raccolta, l'elaborazione e la diffusione di dati
climatologici di interesse ambientale (SCIA) e dal Centro:
climatico nazionale di dati del NOAA

Indicatore di contesto
IContext indicator

Improve education, awareness-raising and human and|
institutional capacity on climate change mitigation,
adaptation, impact reduction and early warning

1332

Number of countries that have communicated the
strengthening of institutional, systemic and individual
capacity-building to implement adaptation, mitigation and
technology transfer, and development actions

Implement the by developed-

country parties to the United Nations Framework
Convention on Climate Change to a goal of mobilizing
jointly $100 bilion annually by 2020 from all sources to
address the needs of developing countries in the context of
meaningful mitigation actions and transparency on
implementation and fully operationalize the Green Climate
Fund through its capitalization as soon as possible

13al

Mobilized amount of United States dollars per year
between 2020 and 2025 accountable towards the $100
billion commitment

Promote mechanisms for raising capacity for effective!
climate change-related planning and management in least|
developed countries and small island developing States,
including focusing on women, youth and local and
marginalized communities

13b.1

Number of least developed countries and small island
developing States that are receiving specialized support,
and amount of support, including finance, technology and
capacity-building, for mechanisms for raising capacities for:
effectve  climate  change-related  planning  and
management, including focusing on women, youth and
local and marginalized communities

BN Istat |
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Goal 13 - Data

Goal 13 - Take urgent action to combat climate chanae and its impacts (b) / Adottare misure uraenti per combattere il cambiamento climatico e le sue conseauenze

Global indicator Source Survey Name. Name of indicator Units Time Series
£ng English
talian 590 901 7] 7993 o] 955} T99%] Tou7) o] T595) 7500) 7001} 7007] 7003] 7004} 7005} 7006} 7o07] 7008} 7o05) 7010, 7o) 7o) 7013) 7o) 7015] 70i6)
11 e [Cort d o NAWER (maiice @ Greenhouse gas emissions (GHOIC) Trcoze
persons sinbuse  disasersper 10000 popiaion o
Numero o, dispesi e persone dretamerse cobte,
st s e per 100,00 s - Greenhouse gas emissions (GHG) inventory totals
(unecco)
- Gas serra tota secondo finventario nazionae delle
oncozea swarsawr| swosross| sireseseo| swoswsse| soaiersee| swewsis| szsorzers| saveerovs| searazzo| serszoris| ssasaoss| seistsosr| ssisioss| steairows| swswvoss| swasiais] swoossass| soie99ss| se11s0nz| 49s213093| sossevass| asisrreze| ariovsuse| aeoan7os| azszroses| asesmeoss| azrsstov)
- Balance between the emissions generated in the
Rest o the World by units that are resident i faly
and the emissions generated on the national teritory
by units that are not resident in Kaly (%
Saldo tra e emissioni dovute ad ativit di frasporto
effetiuate nel Resto del Mondo dai residenti(+) ¢ in
Kala dai non residen () ) wncozea sowson| eswezse| ossass| oizises| orseoss| 1iueors| oussews| sesssza| 10ssesso| 11361108 sao7esi0] asseser| sassaise| ssesaor| 17s10233| 1ssszase| 10960731| 1easiaso| 200s0ses| 1300a7e6| 1283222| 12436366| t016087a| ossessi| sasesse| oerarss| a7eosze
- Greenhouse gas emissions (GHG) accounts totals
- Gas serra total secondo | conti delle emissioni
amosferiche (+) oncoze swoa|  seeszs|  szrase|  swrwi|  swess|  swoms|  swser|  swosw|  swaamo|  sswe;s|  soraso|  svsswa|  sveoss|  sozowi|  sosaso|  soaema|  swoows]  swouss|  sesare|  somaos|  sweses|  sosswa|  amuro|  asoswo]  asaars|  ssesss|  aswez
ATEco
Totale attvia economiche toncozeq 410683 40a742]  aozsa7|  soaezs|  osose|  ateazr|  aos7os|  anjae| 420823  4z31s9|  a3sow|  adoe7o|  asaadd|  aseor7|  aceeis|  aceoo0| 4053  assazs|  asacds|  oerave|  ssassi|  serovo|  sseser|  ssesoa|  czesiz]  swsami|  swoses)
i e pesca () toncozeq aasoal  aasiy|  aszis|  assio|  asozs|  asowe|  aaoes|  asass|  aaser]  aassz|  asaso|  asers|  azsea|  azsar|  aaows|  aiss|  aizeo|  ausss|  aoze2|  sesz2|  smsar|  seves|  svose|  ssoss|  srere|  smoss|  seaon,
industria estrattva (@) toncozeq 2639 3692 3916 3601 3475, 3475) 3.360) 3190) 2676, 26 2.756) 2629, 2.788) 2727) 2591 2515) 2560) 2600) 323) 111, 2977 3449) 3401] 3468, 3711, 3647) 2.007)
Industria manifatiriera (C) toncozeq ise22s| 153207  1s07a3|  aaredo|  tarece|  isesoi|  isoseo|  isesos|  isiolo]  isases|  isress|  isvoma| 153210  isozse|  1sooso|  isoses|  issous|  1soora|  uaseeo|  leoser|  iz7ase|  izsosi|  wi21as|  oraos|  tooazo|  oorss|  sesu)
Foritura di energia elettrica, gas, vapare € ara
condizionata (0) toncozeq 12072 120955 wi0sua|  uaoeo|  messe|  1zeuva|  1210ss|  azomso|  1szoes|  1zomas|  usase|  asryso|  uasaos|  aaryra|  aasoso|  aasuio)  aassss|  uasess|  wssass|  messt|  usuo|  w7zses|  wsazs|  aosaos|  oisor|  oseos| s
Fomilura di acaua, et ognarie, attvital i
rattamento dei it ¢ risanamento (£) toncozeq 1s126|  amoes|  seer|  omss| 20401  zo7as|  2noes|  cz7ea|  2aaia|  2azso|  sove|  over2|  o7ssa)  omsos|  zeeos|  zooas|  omoms|  oosss|  oso2|  osear| 20174 2so3s|  osaso|  cases| 25216 2s3ma|  2asas
Costruzioni () toncozeq 5242 4% 6546 5.469) 5920, 4221 3701 4214 606, 4316 667 3626, 3001, 4301 4798 4656, 5225, 5193 601 6369 5.700) 7222] 6266, 5.201] 5373) 5715) 5514
Commercio afingrosso & i detiagho, iparaziane dr
autoveicoll e motocicl (6) toncozeq 19726 13282) 12080 12037  1o0ss| 12029  1iee2|  111es|  1uses|  11se6|  ose7|  aseo|  a1azo|  moo|  1aaes|  1miewa|  112r2|  to0s|  to7as|  10ess|  10074) 10110 9041 9.963) 9513, 9906, 9773,
Trasport ¢ magazzinagaio () toncozeq s212s|  sieas|  szots|  saore|  sassa|  asser|  sajas|  seses|  3796a|  aosos|  ass7|  aseso|  arese|  souio|  sesas|  samsr|  sesso|  sourl|  souss|  soswr|  sosea|  siars|  arsel|  asaeo|  assis|  azdos|  ar2as
Serviz di aloggio e d rstorazione () toncozeq 1200} 1395) 1427) 1446) 1290) 1443) 1473 1507) 1600) 1753) o1z, 1686, 1549) 1) 1691 2151] 2007 1022 2360) 2514) 2546) 2239) 2145, 2126) 1966 2117, 2156)
Serviz i informazione e comunicaziane () toncozeq a4 aas) g 330 284 32| 3 316 339) 34 a1s) 330 309) a1 En 26 300) 265 296 299, 285, 259, 245, 215, 225, 245, 215,
Attt fianziare e assicurative (<) toncozeq 262 285) 215) 295) 280) 295) 296) 293 280) 296) 353 344 352 a4 57 74 567 76 533 526, a8 aaa 24 a7 383 a3 430
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svuzione ) orcozea s % % s = w 5 5 B i i e s w o o o & o o7 w0 w i I ) e I
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Atvita di famiglie e convivenze come dator di
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PrC: perfluorocarburi toncozeq 2.907) 2510, 19, 1672, 1423 1492 1235, 1201 1329) 1328) a8t 1503 191 1002 1051 1540) 1035, Lo86) 1712 1a15) 1520) 61 1499) 1705} 1564, Lo88) 1629
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Legenda

SEGNI CONVENZIONALI

Nelle tavole statistiche sono adoperati i seguenti segni convenzionali:
Linea (-)

a) quando il fenomeno non esiste;

b) quando il fenomeno esiste e viene rilevato, ma i casi non si sono verificati.
Quattro puntini (....)

guando il fenomeno esiste, ma i dati non si conoscono per qualsiasi ragione.

Due puntini (..)
per i numeri che non raggiungono la meta della cifra relativa all’ordine minimo considerato.

Asterisco(*)
dato oscurato per la tutela del segreto statistico.

RIPARTIZIONI GEOGRAFICHE

Nord
Nord-ovest
Piemonte, Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste, Lombardia, Liguria
Nord-est
Trentino-Alto Adige/Sudtirol, Veneto, Friuli-Venezia Giulia, Emilia-Romagna
Centro
Toscana, Umbria, Marche, Lazio

Mezzogiorno
Sud
Abruzzo, Molise, Campania, Puglia, Basilicata, Calabria
Isole
Sicilia, Sardegna
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Goal 2 - Information

Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, migliorare la nutrizione e promuovere un‘agricoltura sostenibile

Target Global indicator Name of indicator Source Survey name BES Indicator description (English) Indicator description (ltalian) Taxonomy
-English (yes/no)
-ltalian

2.1 |By 2030, end hunger and ensure access by all people, in| 2.1.1 | Prevalence of undernourishment
particular the poor and people in vulnerable situations,
including infants, to safe, nutritious and sufficient food all
year round

2.1 |By 2030, end hunger and ensure access by all people, in| 2.1.2 |Prevalence of moderate or severe food insecurity in the
particular the poor and people in vulnerable situations, population, based on the Food Insecurity (
including infants, to safe, nutritious and sufficient food all Scale (FIES)
year round

2.2 By 2030, end all forms of malnutrition, including achieving,| 2.2.1 |Prevalence of stunting (height for age <-2 standard
by 2025, the internationally agreed targets on stunting and deviation from the median of the World Health
wasting in children under 5 years of age, and address the Organization (WHO) Child Growth Standards) among
nutritional needs of adolescent girls, pregnant and children under 5 years of age
lactating women and older persons

2.2 |By 2030, end all forms of malnutrition, including achieving, | 2.2.2 | Prevalence of malnutrition (weight for height >+2 or <-2|- Overweight or obesity among children from 6 to 10 |Istat Multiscopo sulle famiglie: aspetti della|no Proportion of people aged 6-10 who are overweight or|Proporzione di persone di 6-10 anni in sovrappeso o|Similar or Partial /
by 2025, the internationally agreed targets on stunting and standard deviation from the median of the WHO Child|years of age vita quotidiana (PSN:IST-00204) obese according to the cut offs for overweight and obesity| obese sul totale delle persone di 6-10 anni. Per la|Simile o Parziale
wasting in children under 5 years of age, and address the Growth Standards) among children under 5 years of age, |- Eccesso di peso tra i bambini da 6 a 10 anni di eta among children and young adults defined by Cole, Bellizzi, | definizione del sovrappeso e dellobesita tra i bambini e
nutritional needs of adolescent girls, pregnant and by type (wasting and overweight) Flegal, Dietz W. H.(2000) and adopted by the|ragazzi, si é fatto ricorso ai valori soglia elaborati da Cole,
lactating women and older persons International obesity Task force (IOTF) Bellizzi, Flegal, Dietz W. H.(2000) ed adottati

dallinternational obesity Task force (I0TF)

2.2|By 2030, end all forms of malnutrition, including achieving,| 2.2.2 | Prevalence of malnutrition (weight for height >+2 or <-2|- Overweight or obesity among minors from 6to 17 |Istat Multiscopo sulle famiglie: aspetti dellajno Proportion of people aged 6-17 who are overweight or|Proporzione di persone di 6-17 anni in sovrappeso o|Indicatore di contesto
by 2025, the internationally agreed targets on stunting and standard deviation from the median of the WHO Child|years of age vita quotidiana (PSN:IST-00204) obese according to the cut offs for overweight and obesity|obese sul totale delle persone di 6-17 anni. Per la|/Context indicator
wasting in children under 5 years of age, and address the Growth Standards) among children under 5 years of age, |- Eccesso di peso tra i minori da 6 a 17 anni di eta among children and young adults defined by Cole, Bellizzi, | definizione del sovrappeso e dellobesita tra i bambini e’
nutritional needs of adolescent girls, pregnant and by type (wasting and overweight) Flegal, Dietz W. H.(2000) and adopted by the|ragazzi di 6-17 anni, si & fatto ricorso ai valori soglia
lactating women and older persons International obesity Task force (IOTF) elaborati da Cole, Bellizzi, Flegal, Dietz W. H.(2000) ed

adottati dall'International obesity Task force (IOTF)

2.2 |By 2030, end all forms of malnutrition, including achieving, | 2.2.2 | Prevalence of malnutrition (weight for height >+2 or <-2|- Overweight or obesity Istat Multiscopo sulle famiglie: aspetti della|yes The indicator refers to the Body Mass Index (BMI), which| Proporzi i con la e europea|Indicatore di contesto
by 2025, the internationally agreed targets on stunting and standard deviation from the median of the WHO Child|- Eccesso di peso vita quotidiana (PSN:IST-00204) classifies people as overweight (25 <= BMI 30) as|al 2013 di persone di 18 anni e pitl in sovrappeso o obese|/Context indicator
wasting in children under 5 years of age, and address the Growth Standards) among children under 5 years of age, classified by the World Health Organization (WHO). The|sul totale delle persone di 18 anni e piu. L'indicatore fa
nutritional needs of adolescent girls, pregnant and by type (wasting and overweight) indicator is standardized using the Italian 2001 Census alla dell'Of
lactating women and older persons population as standard population. mondiale della sanita (Oms) dell'Indice di Massa corporea

(Imc: rapporto tra il peso, in kg, e il quadrato dellaltezza,
in metri).

2.3 By 2030, double the agricultural productivity and incomes| 2.3.1 | Volume of production per labour unit by classes of|- Production per labour unit of farms below 15,000 Istat - CREA Risultati  economici  delle  aziende|no Average value of production (current euros) per labour|Valore medio della produzione (in euro correnti) per unita| Similar or Partial /
of small-scale food producers, in particular women, farming/pastoral/forestry enterprise size euros of turnover per year agricole (PSN:IST-00191) unit of farms below 15,000 euros of turnover per year. di lavoro delle aziende agricole con fatturato annuo|Simile o Parziale
indigenous peoples, family farmers, pastoralists and - Produzione per unita di lavoro delle aziende agricole inferiore a 15 mila euro.
fishers, including through secure and equal access to con fatturato < 15 mila euro annui
land, other p and inputs,
financial services, markets and opportunities for value
addition and non-farm employment

2.3 By 2030, double the agricultural productivity and incomes| 2.3.1 |Volume of production per labour unit by classes of|- Production of farms per labour unit Istat - CREA Risultati  economici  delle  aziende|no Ratio between value of production and the number of full| Rapporto tra il valore della produzione e il numero di unita| Indicatore di contesto
of small-scale food producers, in particular women, farming/pastoral/forestry enterprise size - Produzione per unita di lavoro delle aziende agricole agricole (PSN:IST-00191) time equivalents di lavoro a tempo pieno /Context indicator
indigenous peoples, family farmers, pastoralists and
fishers, including through secure and equal access to
land, other p and inputs,
financial services, markets and opportunities for value
addition and non-farm employment

2.3 By 2030, double the agricultural productivity and incomes| 2.3.2 | Average income of small-scale food producers, by sex|- Earnings before interest, taxes, depreciation and Istat - CREA Risultati  economici  delle  aziende|no Earnings before interest, taxes, depreciation and Margine operativo lordo (MOL) delle aziende agricole con|Similar or Partial /
of small-scale food producers, in particular women, and indigenous status amortization (EBITDA) of farms below 15,000 euros agricole (PSN:IST-00191) amortization (EBITDA) of farms below 15,000 euros of meno di 15 mila euro annui di fatturato Simile o Parziale
indigenous peoples, family farmers, pastoralists and of turnover per year turnover per year
fishers, including through secure and equal access to - Margine operativo lordo (MOL) delle aziende
land, other p i and inputs, agricole con fatturato < 15 mila euro annui
financial services, markets and opportunities for value
addition and non-farm employment

2.3 |By 2030, double the agricultural productivity and incomes| 2.3.2 | Average income of small-scale food producers, by sex|- Earnings before interest, taxes, depreciation and Istat - CREA Risultati  economici  delle  aziende|no Earnings before interest, taxes, depreciation and|Margine operativo lordo (MOL) delle aziende agricole per|Indicatore di contesto
of small-scale food producers, in particular women, and indigenous status amortization of farms (EBITDA) agricole (PSN:IST-00191) amortization (EBITDA) of farms by classes of enterprise | classe di unita dilavoro e per classe di fatturato IContext indicator
indigenous peoples, family farmers, pastoralists and - Margine operativo lordo (MOL) delle aziende size
fishers, including through secure and equal access to agricole
land, other p i and inputs,
financial services, markets and opportunities for value
addition and non-farm employment

2.4 |By 2030, ensure sustainable food production systems| 2.4.1 of area under ive and|- Plant protection products distributed in agriculture |lIstat Distribuzione, per uso agricolo, deilno Quantity of plant protection products distributed for|Quantita di prodotti fitosanitari distribuiti per uso agricolo,|Indicatore di contesto

and implement resilient agricultural practices that increase
productivity and production, that help maintain

that capacity for ion to
climate change, extreme weather, drought, flooding and
other disasters and that progressively improve land and
soil quality

P
sustainable agriculture

- Prodotti fitosanitari distribuiti in agricoltura

prodotti fitosanitari. (PSN:IST-00168)

agricultural use, in kgs per hectare of treatable area;
(arable land net of set aside, and permanent crops)

in kg per ettaro di superficie trattabile (seminativi al netto
dei terreni a riposo e coltivazioni legnose agrarie)

/Context indicator
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Goal 2 - Information

Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, migliorare la nutrizione e promuovere un‘agricoltura sostenibile

Target

Global indicator

Name of indicator
-English
-ltalian

Source

Survey name

BES
(yes/no)

Indicator description (English)

Indicator description (ltalian)

Taxonomy

24

By 2030, ensure sustainable food production systems
and implement resilient agricultural practices that increase
productivity and production, that help maintain

that capacity for ion to
climate change, extreme weather, drought, flooding and
other disasters and that progressively improve land and
soil quality

of under

agriculture

porti area
sustainable

- Fertilizers distributed in agriculture
- Fertilizzanti distribuiti in agricoltura

Istat

Distribuzione, per uso agricolo, dei

no

Quantity of fertilizers

Quantita di i (concimi, i e correttivi)

soil p
for

fertilizzanti  (concimi, i e
correttivi) (PSN:IST-00167)

i use, in kgs per
hectare of compostable area (arable land net of set

aside, and permanent crops)

distribuiti per uso agricolo, in kg per ettaro di superficie
concimabile (seminativi al netto dei terreni a riposo e
coltivazioni legnose agrarie)

Indicatore di contesto
IContext indicator

24

By 2030, ensure sustainable food production systems
and implement resilient agricultural practices that increase
productivity and production, that help maintain

that capacity for ion to
climate change, extreme weather, drought, flooding and
other disasters and that progressively improve land and
soil quality

of under

agriculture

porti area
sustainable

- Percentage of utilized agricultural area under
organic farming

- Quota di superficie agricola utilizzata (SAU)
investita da coltivazioni biologiche

Istat

Indagine sulla struttura e produzioni delle
aziende agricole (PSN:IST-02346)

n

3

Percentage of land under organic farming (according to

Rapporto tra la superficie delle coltivazioni condotte con

the Regulation no. 834/2007/EC) in the total of
land (arable land + permanent crops + permanent
pastures and meadows)

metodo di produzione biologica (conforme agli standard e
alle norme specificate nel Regolamento n. 834/2007/Ce)
e la superficie agricola utilizzata

Similar or Partial /
Simile o Parziale

24

By 2030, ensure sustainable food production systems
and implement resilient agricultural practices that increase
productivity and production, that help maintain

that capacity for ion to
climate change, extreme weather, drought, flooding and
other disasters and that progressively improve land and
soil quality

under

of
agriculture

P area
sustainable

~Growth index of organic crops
- Indice di crescita delle coltivazioni biologiche

Mipaaft / Sinab

Sistema  dinformazione  nazionale;

sull'agricoltura biologica

no

Index of total area of organic crops registered (either
certified or under conversion, according to national and
Eu regulations), baseline 2010 = 100.

Indice della superficie complessiva delle coltivazioni
biologiche registrate (certificate o in fase di conversione,
secondo le norme comunitarie e nazionali), base 2010 =
100.

Indicatore di contesto
IContext indicator

24

By 2030, ensure sustainable food production systems
and implement resilient agricultural practices that increase
productivity and production, that help maintain

that capacity for ion to
climate change, extreme weather, drought, flooding and
other disasters and that progressively improve land and
soil quality

under

of
agriculture

P area
sustainable

~Ammonia emissions from agriculture
- Emissioni di ammoniaca prodotte dal settore
agricolo

ISPRA

Inventario delle emissioni in atmosfera -
ISPRA (PSN:APA-00012)

Ammonia emissions from agriculture

Emissioni di ammoniaca del settore agricolo.

Indicatore di contesto
IContext indicator

25

By 2020, maintain the genetic diversity of seeds,
cultivated plants and farmed and domesticated animals|
and their related wild species, including through soundly
managed and diversified seed and plant banks at the
national, regional and international levels, and promote
access to and fair and equitable sharing of benefits
arising from the utilization of genetic resources and

as
agreed

Number of plant and animal genetic resources for food
and agriculture secured in either medium or long-term
conservation facilities

25

By 2020, maintain the genetic diversity of seeds,
cultivated plants and farmed and domesticated animals|
and their related wild species, including through soundly
managed and diversified seed and plant banks at the
national, regional and international levels, and promote
access to and fair and equitable sharing of benefits
arising from the utilization of genetic resources and

as
agreed

Proportion of local breeds classified as being at risk, not-
at-risk or at unknown level of risk of extinction

Increase investment, including through
international  cooperation, in  rural infrastructure,
agricultural research and extension services, technology
development and plant and livestock gene banks in order
to enhance ive capacity in

countries, in particular least developed countries

2al

The index  for

expenditures

~The agriculture orientation index for government
expenditures

- Indice di orientamento allagricoltura della spesa
pubblica

Istat

Produzione e
dell'agricoltura,
(PSN:IST-00569)
Spese della pubblica amministrazione
per funzione (PSN:IST-00584)

valore
silvicoltura,

aggiunto’
pesca

no

Comparison of two ratios: the share of total public
expenditure in the COFOG function "4.2. Agriculture,
forestry, fishing and hunting” and the share of value
added in the industry "Agriculture, forestry and fishing".
Expenditure and value added are considered in current
prices, million euro. Value added is at basic prices.

Rapporto tra i quozienti quota di spesa pubblica
complessiva nella funzione COFOG "4.2. Agricoltura,
silvicoltura, pesca e caccia” e quota di valore aggiunto
nella branca "agricoltura, silvicoltura e pesca". La spesa e
il valore aggiunto vengono considerati in milioni di euro
correnti. Il valore aggiunto € valutato ai prezzi base.

Similar or Partial /
Simile o Parziale

2a

Increase investment, including through enhanced
international  cooperation, in  rural infrastructure,
agricultural research and extension services, technology
development and plant and livestock gene banks in order|

to enhance capacity in
countries, in particular least developed countries

Total official flows (official
other official flows) to the agriculture sector

plus

- Official Ds P it
agriculture
- Aiuto Pubblico allo Sviluppo in agricoltura

(ODA) in

Ministero degli Affari Esteri e della,
Cooperazione Internazionale

Official D istance (ODA) in
Total payments made during the year (current prices)

Aiuto Pubblico allo Sviluppo in

i| Identi

totali effettuate nellanno (prezzi correnti)

2b

Correct and prevent trade and dis in

2b.2

world agricultural markets, including through the parallel
elimination of all forms of agricultural export subsidies and
all export with i effect, in

with the mandate of the Doha Development Round

export subsidies

2.c

Adopt measures to ensure the proper functioning of food
commodity markets and their derivatives and facilitate
timely access to market information, including on food
reserves, in order to help limit extreme food price volatility

Indicator of food price anomalies
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Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, m

Goal 2 - Data

liorare la nutrizione e promuovere un'agricoltura sostenibile

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English “English
talian talian 0I0AL]  201Ui2| 20123  2003i4] 20145 2015i6| 2087
222 |- Prevalence of mainutriion (weight for newght >+2 | Isat Woltiscopo sulle_famigle:_aspeft |- Overwelght or abesity among children fram 6 (o 10 years %
or <-2 standard deviation from the median of the jela via quotidiana (PSNIST-|of age (a)
WHO Chid Growth Standards) among children 00204) - Eccesso di peso tra i bambini da 6 a 10 ann di et (2) ()
under 5 years of age, by type (wasting and
verweight) talia B %6 X ES EQ EX ED EX
- Prevalenza della malnutrizione (peso per Sesso
altezza> +2 0 <2 deviazioni standard dalla media
e WHO Chil Growth Standards) tra| bambi Maschi % 373 35.2] 326 330 346 346 338/
5011015 ann di eta, per tpo (Deperimento ed Femmine % X 345 338 337 338 320
(@)1 dati vengono forniti come stime biennali in modo da avere valori robusti che permettono un livelo di analsi anche subnazionale.
() Similar or Partal | Simile o parziale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 201001] 201712 2012713 2013/14]  2014/15] 2015/16  2016/17
222 |- Prevalence of mainutiion (weight for hewght >+2 | Isat Woltiscopo sulle_famigle:_aspett |- Overwelght or abesity among minors from 6.0 17 years of %
or <2 standiard deviaton from the median of the dolla via quoidiana (PSNIST-|age (a) ()
WHO Child Growth Standards) among children 00204) Eccesso di peso tra i minor da 6 a 17 anni di eta (a) (%)
under 5 years of age, by type (wasting and
overwoight) el % %7 %5 %4 %5 79 27 22
- Prevalenza della malnutrizione (peso per Terriorio
altezza> +20<2 dard dalla medi
o v il routh Semardsy i b Piemonte % 230 20,9 204 189 181 222, 215)
Sotto 5 anni di eta, per 9o (Deperimento ed Valle d'Aosta | Vallée d'Aoste % 204 204 230 235 199 1838 177
Eccesso dipeso)
Liguria % 18,0/ 177 175 210 210 1738 148
Lombardia % 225| 239 216 201 202 186 185/
Trentino-Alto Adige/Sudtirol % 19,7 16,0 154 18,7 177 164, 142
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 179 122 125 175 154 139 125
Provincia Autonoma Trento % 216 198 185 200 201 190 161
Veneto % 217 210 214 226 229 215 225)
Friuli-venezia Giulia % 196! 222, 219 19.1 208 226 249
% 24,7 223 213 235 239 247 231
Toscana % 218 25,2, 254 229 229 234 23.7)
Umbria % 255 235 246 221 207 253 228
Marche % 254 215 26.2 237 242 204 173
Lazio % 24,1 236 25,7 257 246 235 22|
Abruzzo % 302 288 279 217 284 300 28,0/
Molise % 29.7 334 329 283 319 341 320
Campania % 38,9 404 300 359 36,1 374 35.2
Puglia % 304/ 29,4 300 314 314 29,9 295|
Basilicata % 306! 332 203 270 303 290 26,4
Calabria % 295! 308 345 321 300 30,1 304/
si % 332 333 319 307 258 244 278
sardegna % 202 22,1 24.2 234 210 213 19,0)
Nord % 223 219 208 208 209 206 203
Nord-Ovest % 222 225 209 19,9 197 195 18,9]
Nord-Est % 22,4 211 208 221 225 222 22.1
Centro % 237 246 256 243 238 232, 22,0]
Mezzogiorno % 329 334 331 318 303 302 30.1
sud % 34,0/ 346/ 344 330 330 333 319)
isole % 305! 310 303 291 248 238 26.1
Sesso
Maschi % 207] 300 205 285 283 286 273
Femmine % 235 236 232| 226 213 205 208]
Glasse di eta
610 anni % 366 357 335 334 342 342 32,
1113 anni % 243 25,2, 264 25,6 239) 230 22,7
1417 anni % 165 173 176 160 1456] 143 14.4]

(a) 1 dati vengono forniti come stime biennali in modo da avere valori robusti che permettono un livello di analisi anche subnazionale.

() National context indicator / Indicatore di contesto nazionale

[ | BEF
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Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, m

Goal 2 - Data

liorare la nutrizione e promuovere un'agricoltura sostenibile

() Similar or Partial  Simile o parziale

[ | BEF

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 05 2006 2007] 2008] 2008] i 2ot 2o12] 283] i ois| 2] 2017] 218
222 [ Prevlenceof manutiion (g o Feghi <2 it Wuliscopo sulle famle: asptl|-Girightor cbesiy () [ I I [ [ I
or <-2 standard deviation from the medan of the a via quotdiana (PSNIST-|- Eecasen i necn ()
WHO Child Growth Standards) among chidren ) itala B 0| w2 5| 3 2 w7 sa 3 0] 5 i a8 s )
under 5 years of age, by type (wasting and Terriorio
v della malnutizone (peso per Piemonte % 38,7 404 40,1 407 308 410 406/ 420 303 395 303 391 40,1 420
Z'e'fﬁf;’éh‘?.éé.‘mﬂiﬂifff.mﬂi“ﬂ“ Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 36,6/ 41,2 427 42,6 430 435 416 40,9 42,0 39,6 39,9) 425 406 425
5011015 ani di eta, per tpo (Deperimento ed Liguria % 402 382 407 387 383 384 405) 367 383 a7 413 a7 385 424
Eccesso dipesc) Lombardia % 382 399 40,1 422, 432 410 a1 42,0 405, 42,1 393 41,7 a2.1 402
Trentino-Alto Adige/Sidtirol % 435) 404 409 409 410 403 399 406 412 392 383 381 395 397
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 429 308 390 400 395 422 401 404 390 429 w02 396 384 398
Provincia Autonoma Trento % 441 09 27 a7 25 385 396 407 33 357 366 366 w07 395
Veneto % 434 453 437 425 452 445 437 441 437 441 432 440 422 437
Friuli-Venezia Giulia % 45.4) 438 424 428 45,7 463 479) 438 443] 434 402 438 44,6/ 430
Emilia-Romagna % 453 455, 45,1 452 46,0/ 453 470) 432 436) 467 434 447 470) 446
Toscana % 43,0, 422, 423 433 423 418 420) 433 432 427 432 438 413 a5
Umbria % 432 454, 44,9 47,0 46,9) 476 48,0/ 487 44,5) 454 428] 461 428] 466
Marche % 44,1 45,1, 439 440 453 453 46,7 435 432 462 39,1 445 433] 443
Lazio % 44,9 443 446 432, 46,0/ 457 432 427 44,8] 421 44,7 409 416) 438
Abruzzo % 510 499 9.2 480 49,1 481 73] 508 46,8 493 478] 506 412 487
Molise % 48,9 496 515! 519 50,7 523 49,7 521 505 517 511 507 46,4 508
Campania % 52.7 52,9 54,0/ 52,7 53.1 535 520 531 52,7 534 515 518 514 517
Puglia % 53,0/ 50,9 5138] 518 508 517 538 521 511 511 502 496 508 496
Basilicata % 5238 527 512 53,1 49,1 542 49,0/ 519 528 504 489) 511 52,2 507
Calabria % 505 496 48,7 9.2 52,1 511 489) 480 483] 513 48,0/ 506 478] 501
sicilia % 496 5056, 53,0/ 49,4 506 489 485) 497 503 500 474 488 514 505
sardegna % 433] 401 43,7 431 451 4556 431 424 423] 416 42,1 428 40,7 385
Nord % 40,9 419 416 42,2, 431 424 426) 422 a15) 427 40,7 421 424 420
Centro % 439 437 436 436 44,8 444 436/ 434 44,1 430 434 426 417 433
Mezzogiormno % 5038] 50,3 5L5| 50,3 510 508 500 506 502 506 489) 497 49,7 496
Sesso
Maschi % 545 544 55.0] 55,5 565 554 56,0 55,2 55.0] sa9[ sao[  sa9]  sap| 543
Femmine % 360 365 365 35,7 364 365 353 361 355 366  aa7] 352 36 358
Glasse di eia
18-19 anni % 149 135 141 155! 145 173 167 17,0 140 14,0 151 139! 160 15,1
20-24 anni % 16,1 16,4 174 19,7 207 194 187 19,2 190 185! 168 18,7 210 202
25-34 anni % 26,8 278 28,1 288 205 295 204 294 20,1 300 286 298 208 309
3544 anni % 40,1 40,0 400 39,1 409 404 395 414 309 406 400 405 400 409
45-54 anni % 52.2 517, 5138] 500 51,1 504 499 485 493 496 475 486 476 470
55-59 anni % 604 60,1, 59,2 596 593 563 573 56,7 56,1 564 54,0 551 543 538
6064 anni % 598 626 635! 605, 625) 610 623 599 58,3 610 575 568 56.2 590
65-74 anni % 635! 626 60.7 615, 622 613 622 618 629 622 614 611 623 611
75 anni e piu % 505! 53,1 5538 56,7, 55.9 570 55,3 558 563 56,2 56,1 571 56.9 555
Presenza di disabilia
Limitazioni gravi % 545 58.3 560
Limitazioni non gravi % 560 55,5 554
Nessuna % 415 411 413
) National context indicator / Indicaiore di contesto nazionale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 210 2011 %12 2013] 214 2015,
231 |- Volume of production per labour unt by classes | stat - CREA Risultai_economici delle aziende| - ProdUciion per 1abour Uil of farms below 15,000 euros of o
of farminglpastoralforestry enterprse size agricole (PSN1ST-00191) wrnover per year ()
~Volume della produzione per unita di lavoro, per - Produzione per unita di lavoro delle aziende agricole con
e —— o Tan|  mes|  man| iR ia| 184
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Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, m

Goal 2 - Data

liorare la nuti

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2010 2011 212 2013 2014 215,
231 |- Volume of production per labour unit by classes | Istat - CREA Risultati_economici delle aziende |- Production of farms per labour unit (<) euro
of arminglpastoralforestry enterprse size agricole (PSN:IST-00191) - Produzione per unita di lavoro delle aziende agricole ()
- Volume della produzione per unita i avoro, per
ciassi di dimensione dellazienda talia euro G627 azere|  4asal|  4azss|  seaes|  sazzm)
agrcolaforestalefzootecnica Terriorio
Piemonte euro. 58.356 52.598 51.640 58.770 55.907
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste euro. 19.253 27.165 33.369 32.626 31.323
Liguria euro. 26.057 35.495 34.023 67.261 70.289
Lombardia euro. 116.382 111.612 114.966 125.281 115.975
Trentino-Alto Adige/Sudtirol euro. 41.407 49.009 52.098 46.143| 40.142
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen euro. 40.959 50.306 54.659 44.086 47.495
Provincia Autonoma Trento euro. 42.295 46.172 46.592 39,685 49.683
Veneto euro. 64.409 59.961 64.500 50.263 43.127
Friuli-Venezia Giulia euro 68.604 67.499 61.670 70.721 84.379
Emilia-Romagna euro 57.553 62.850 66.306 68.980 60.725
Toscana euro 44.659 39.526 38.340 40.303 60.583
Umbria euro 34.769 33.251 31.106 78.519 58.625
Marche euro 35.811 36.131 30.812 37.561 33.023
Lazio euro 36.399 32.845 39.147 74.949 65.995
Abruzzo euro 26.074 22.868 18.407 34.795 49.540
Molise euro 31.411 28.839 30.471 29.986 27.629
Campania euro 26.184 25.501 26.468 38.773 51.528
Puglia euro 30.781 34.681 33.843 44.135 35.258
Basilicata euro 25.855 26.179 26.186 33.632 29.815
Calabria euro 25.509 32.497 31.420 38.474 51.274
Sicilia euro 31.447 34.558 35.743 40.194 34.448
Sardegna euro 33.490 35.129 34.660 39.666 40.897
Nord euro 64.791 65.109 66.493 69.428 72.272
Nord-Ovest euro 76.564 73.033 72.037 81.296
Nord-Est euro 57.920 59.727 62.747 62.786
Centro euro 40.394 36.000 36.372 53.217 55.409
Mezzogiorno euro 28.921 31.258 30.895 39.710 39.439
Sud euro 27.635 29.810 29.084 39.552
Isole euro 32.083 34.703 35.456 40.062
Classi di ULA
Meno di 1 euro 27.822] 28204| 27.805| 26580 48180 30.428
1-9,999 euro 48409 54059 56004 55889) 57.005| 59508
10 pid euro 86521 86239 105775 87106  92321] 144.952
Glassi df faituraio
Meno di 15.000 Euro euro 12.471 13.857| 13.412 13.172 17.854 18.492
15.000 - 49.999 Euro euro 27.537 30.258 29.936 28.770 31.882 33.420
50.000 - 99.999 Euro euro 47.420 48.660 47.680) 45.807 45.961 51.466
100.000 - 499.999 Euro euro 82.761 82.433 79.937 76.697 86.522 84.066
500.000 Euro e pit euro 161.496| 132.878| 217.254] 206.991 192.032 217.825
() National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2010 2011 212 213 2014 215,
232 |- Average income of small-scale food producers, | sial - CREA Risultai_economici delle aziende| - Earnings before Interest, (axes, depreciaion and ey
by sex and indigenous status agricole (PSN:IST-00191) amortization (EBITDA) of farms below 15,000 euros of
- Reddilo medio deipiceol produtor agricali, per tumover per year ()
sesso e condizione indigena p lordo (MOL) delle aziend le con
O — o a7 = 1458 1807 o3 B
) Similar or Partial 1 Simile o parziale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units. Time Series
-English -English E I I N ) I
232 |- Average income of small-scale food producers, | stat - CREA Risultai_economici delle aziende| - Earnings belore Inierest, taxes, deprecialon and o
by sex and indigenous status agricole (PSN:IST-00191) amortization of farms (EBITDA) (*)
- Reddito meo dei piccoliprodutio: agricol, per - Tordo (MOL) delle aziend le ()
sesso ¢ condizene indigena Italia euro 11.302| 12.246 12,505 14.037| 13.643| 14,692
Glassi di ULA
Meno di 1 euro 4683 4280  4754|  a78o] 6787 6152
1-9,999 euro 40471 51942 48439 49833) 34788 50534
10 e pid euro. 512.431| 386.706 551.973 591.751 439.246 661.732
Glassi df fatturaio
Meno di 15.000 Euro euro 497 1.948 1.458| 1.807 1.943] 2.134
15.000 - 49.999 Euro euro 16.351 12.541 15.463 15.942 11.219 15.514
50.000 - 99.999 Euro euro 42.911 41575 38.833 39.630 24.800 36.441
100.000 - 499.999 Euro euro 101.895 99.320 90.812 95.615 68.199 97.535.
500.000 Euro e pit euro 460.930| 422.308 522.874| 521.879 297.927 425.955

() National context indicator / Indicatore di contesto nazionale

[ | BEF

rizione e promuovere un'agricoltura sostenibile
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Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, m

Goal 2 - Data

liorare la nuti

rizione e promuovere un'agricoltura sostenibile

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
241 | Proportion of agricultural area under produciive | Mipaaft/ Sinab Sistema_dnfomazione nazionale |- Grow(h Index of organic crops () Tndex (baseline 2010-100)
and sustainable agrculture sullagricoltura biologica - Indice di crescita delle coltivazioni biologiche ()
- Quota di supertice agricola destinata.
alfagricoltura sostenibie e produttiva italia Numeri indici (base 2010=100) 1000 98,5 1048 178 1246 1340 1613 1714
Territorio
Numeri indici (base
Piemonte 2010=100) 100,0| 96,7 91,6} 90,2, 98,9 1067 142,9] 1456
Numeri indici (base
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste 00) 100,0| 84,8/ 85,6 125,2; 1875 154,7' 166,0| 164,6°
Numeri indici (base
Liguria 2010=100) 100,0| 94,6, 88,8 90,7, 85,2] 1126 114,8] 126,5;
Numeri indici (base
Lombardia 2010=100) 100,0| 134,4/ 119,7 130,3! 147,2 186,0° 234,5) 284,7
Numeri indici (base
Trentino-Alto Adige/Sudtirol 2010=100) 100,0| 90,9 246.6 180,4 126,9| 136,5. 148,2| 1419
Numeri indici (base
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen 20:
Numeri indici (base
Provincia Autonoma Trento =100)
Numeri indici (base
Veneto 2010=100) 100,0| 1015 114,0| 101,4; 105,2 116,2; 157,8| 186,6°
Numeri indici (base
Friuli-Venezia Giulia 201 1000 992| 1000 1045 1037 1443 3027 4320
Numeri indici (base
100,0| 100,9 106,2 105,4 115,8| 130,3; 152,8| 175,2;
Numeri indici (base
Toscana 2010=100) 100,0 956  1015| 1242|1031  1384) 1376 1366
Numeri indici (base
Umbria 2010=100) 100,0| 112,8] 150.8 91,6, 164,7 110,7; 122,0| 1398
Numeri indici (base
Marche =100) 100,0 988 1085  1200( 1302 1313|1569 1632
Numeri indici (base
Lazio 2010=10( 100,0| 1028 1004 107,9; 108,2 119,5; 148,7 165,6°
Numeri indici (base
Abruzzo 2010=100) 100,0 952, 86.6) 838 783 %009 1201 1214
Numeri indici (base
Molise 100,0| 1465 146.8 160,3! 140,4| 154,1 338,1 326,9
Numeri indici (base
Campania 2010=100) 1000/  1010] 1073 991 88,7 826 2018 2272
Numeri indici (base
Puglia 2010=100) 100,0| 99,0, 106,3 1214/ 128,5) 1314 185,8| 183,2;
Numeri indici (base
Basilicata 2010=100) 100,0 %01 87.2 947 948 980| 1873 2004,
Numeri indici (base
Calabria 2010=100) 100,0| 109,8| 118,4] 136,8' 158,4| 168,5' 202,3| 200,0
Numeri indici (base
Sicilia 201 100,0| 83,4, 77,8 114,7' 134,3] 152,9' 161,1 189,3!
Numeri indici (base
Sardegna 2010=100) 100,0| 111,0 132,4] 140,9! 127,4] 124,1 119,5) 112,4/
Numeri indici (base
Nord 2010=100) 1000 1025 1133 1001 1152 1304| 1639 1838
Numeri indici (base
Nord-Ovest 2010=100) 100,0| 1074/ 99,6 1035 115,6| 132,4. 169,3| 186,5'
Numeri indici (base
Nord-Est 2010=100) 100,0| 100,0 1203 111,9] 114,9) 129,3! 161,2 1824
Numeri indici (base
Centro 2010=100) 100,0| 100,1} 109,4| 115,7 120,1 129,1 1442 151,4.
Numeri indici (base
Mezzogiorno 201( 100,0| 97,0, 101,1 120,5! 128,5) 136,7 167,2 176,2;
Numeri indici (base
Sud 2010=100) 100,0| 101,1] 105,7 117,4/ 125,1 1305 187,3] 189,2/
Numeri indici (base
Isole 2010=100) 100,0 928 965 1237|1319  1430| 1469 1629

() National context indicator / Indicalore di contesto nazionale

[ | BEF
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Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, m

Goal 2 - Data

liorare la nutrizione e promuovere un'agricoltura sostenibile

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2010) 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
241 |- Proportin of agricultural area under produciive | Isat Disirbuzione, per uso agricolo, dei| - Plant protection products distrbuted in agriculture (7) gs per heciare

and sustainable agrculture prodoti  filosanitari.  (PSNIST- - Prodott fitosanitar distribuiti n agricoltura ()

- Quota di supertice agricola destinata. )

tegreatura sosienble ¢ produtiva taia igha 163, 61 B2 156, 150, 157 158, 150,
Territorio
Piemonte kg/ha 179 19,2 179 170 16,7 183 159) 156
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste kg/ha 195) 216/ 120] 214 178) 60,7, 517, 34,7
Liguria kg/ha 292 265, 228 236 251 303 268] 309
Lombardia kg/ha 163 202, 169 152 145) 141 126) 124
Trentino-Alto Adige/Sadtirol kg/ha 771 779 1025 92,7 918] 838 92,7 81,1
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen kg/ha 712 727 828 860 790 786 625 701
Provincia Autonoma Trento kg/ha 837 837 1244 992 1041 889 1266 934
Veneto kg/ha 297 277 285) 253 282 300, 308] 313
Friuli-Venezia Giulia kg/ha 206) 190 183] 193 207] 212 189) 202,
Emilia-Romagna kg/ha 210, 198 216) 180 202 212 18,7 169
Toscana kg/ha 113] 13 93 95 11 18 106) 87
Umbria kg/ha 7.3 72 55 60 71 80 58 48
Marche kg/ha 64 64 54 58 68 71 59 57
Lazio kg/ha 151 154 137 145 152 165 120 119
Abruzzo kg/ha 170, 157 133] 11,0 133] 136 135) 128
Molise kg/ha 36 30 27 28 31 35 20 19
Campania kg/ha 261 248 231 225 26,3] 252, 242 233
Puglia kg/ha 141 132 115) 103 131 129 120 100
Basilicata kg/ha 52 55 50 48 58 67 50 41
Calabria kg/ha 7.9 73 86 59 64 70 59 57
Sicilia kg/ha 182 174 149 123 128 150 114 108
Sardegna kg/ha 52 60 438 39 a4 47 27 23
Nord kg/ha 312 315 316) 284 300] 311 290] 282
Centro kg/ha 105) 106 9.0 94 105) 13 91 82
Mezzogiorno kgha 139 133 118] 103 119) 124 105) 96
Tipo di prodotto
Fungicidi kg/ha 7.7 7.9 7.3 63 7.5 80 68 61
Insetticidi e acaricidi kg/ha 32 31 3.0 26 26 27 24 25
Erbicidi kg/ha 32 27 2.7 27 28 27 25 23
Vari kg/ha 23| 24 21 20 21 22 21 21

() National context indicator / Indicalore di contesto nazionale

[ | BEF

8/11



Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, m

Goal 2 - Data

liorare la nutrizione e promuovere un'agricoltura sostenibile

() Similar or Partial | Simile o parziale

[ | BEF

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English “English wo|  wm|  w@|  mn] ] | w]  aw
241 - Proportion of agricultural area under productive | Istat Distribuzione, per uso agricolo, dei|- Fertilizers distributed in agriculture (a) (b) ('.“) kgs per hectare l | l
and sustainable agriculture fertizzanti conci, ammendant | Eartilizzani s in anriniuura (2 ) (5
i sopet oot desinea oo (o ootemy o i o | wos| w0 we| i s w7 s
altagrcolura sostenible e podutiva Teritorio
Piemonte Kgha 6533]  7184] 7006  oas3| 6931  es26|  es62| 6346
Valle d'Aosta | Vallée d'Aoste kgha 7250 35555 33668  44738| 44346  7o51) 13864] 6858,
Liguria kgha 3a061| 4c462| 32851| s2002] 25847| 2a182] 44305 32283
Lombardia kgha 1031| 13356] 13590 10s81] 11076| o530 10208 11835
Trentino-Alto Adige/Sdtirol kgha 12782 12010 10741  sass| 10400 10879| 14053  s13a
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen kgha 51| wso7| 10559  7e7e|  11060]  1284| 15780] 6638
Provincia Autonoma Trento kgha 10029 ws7|  10722]  sora|  omre|  oaze| 12108]  oee
Veneto kgha 12001 12710 11366  os3s| 10415| 10201 12334 11314
Friuli-Venezia Giulia kgha 7483  so8s|  o4s5|  ssas|  7331| 7438 6900 6374
Emilia-Romagna kgiha 6348 7013 8083 7314 7362 6491 6156 8856
Toscana kgiha 3883 4722 3950 4565  ao89|  4201] 4081|5142
Umbria kgiha 3056] 146 3564 3062 3481|3276 2016 341l
Marche kgiha 250.7| 2854 3424 2806 3123 3263 2395 3030
Lazio kgiha si66| 6529 5857 5920 5597 5093 5183 5038
Abruzzo kgiha 2062] 2107 2507]  2001] 2389  2352] 2167 3210
Molise kgiha 1464] 872 1045 872] 1604 1671 1408 825
Campania kgiha 3404] 3028  2090] 2025 2012 3119 3556 3385
Puglia kgiha 3110|2462 2246 2344  2372| 2289 3115 2960
Basilicata kgiha 1050 1114 425 447 515 723 964 69,2
Calabria kgiha 1585] 1422 1590|1966  2031| 1807 1575 2136
sicilia kgiha 2180] 1704 1495 1623  1550|  1986] 2087 2010
Sardegna kgiha 1505| 1526  1638]  1301] 1639  1674) 1308 1177
Nord kgiha 12430] 14689 14282 12231] 12677 11714] 12506| 13551
Centro kgiha 3846|4514 4269  4267) 4156 4098  s7e5| 4323
Mezzogiorno kgiha 231s| 1031  1845| 1867 1049  2051] 2268 2234
Tipo df prodotio
Ammendanti kgha 1708] 1047  1377]  1448]  1aa6] 1350] 1684 1310
Concimi minerali azotati kglha 11ss| 1153 1602| 1232 1226  1254] 1138 1203
Concimi minerali fosfatici Kgiha 10 163 133 9.4 11.2] 131 138 137
Concimi minerali potassici kglha 125 109 89 66 83 8o 123 86
Concimi minerali composti kgiha 1003 1071 1121 815 742 733 989 80,9
Altri concimi minerali kgiha 23 22 20 25 18, 7.0 2.3 ER
Concimi organici € organo-minerali kgiha s82] 609 58,0 516 570 s32] 574 69,8
Alti fertilizzanti kgiha 2a0[ 348 399 545 673 s03] 287 98,1
(&) Alti concimi mineral: a base di meso-elementi o micro-elemeni
(5 Al ertiizzanti: Correttiv, substrat i coltvazione e prodoti ad azione specifica
() National context indicator/ Indicatore di contesto nazionale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
“English “English e e e
741 |- Proportion of agricultural area under produciive | stat ndagine _ sula _stuttura__e|- Percentage of utlized agriculiura area under organic| %
and sustainable agrict produzioni delle aziende. agricole farming ()
* Quota i superfice agricaa destinata (PSNIST-02346) - Quota di superfcie agricola utilizzata (SAU)investita da
afagnolura sostenblle & podutia [t ntncinn % o (T
Tertorio
Piemonte % 2.1 19 42
Valle d'Aosta | Vallée d'Aoste % 12 00 71
Liguria % 16, 2.1 25,
Lombardia % 63 60 25
Trentino-Alto Adige/Sudiirol % 15, 26 42
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 17 32 35
Provincia Autonoma Trento % 12 17 54
Veneto % 13 14 23
Friuli-Venezia Giulia % 09 10 85
Emilia-Romagna % 33 74 108
Toscana % ss| 143 191
Umbria % 57 59 79
Marche % ss| 110 144
Lazio % 74 99 168
Abruzzo % 45 48 13
Molise % 16 22 a1
Campania % 26 28 51
Puglia % 93] 100 150
Basilicata % 145 81 158
Calabria % 177 174 269
sicilia % e[ 162 264
sardegna % 52 63 85
Nord % 21 32 53
Nord-Ovest % 20 20 34
Nord-Est % 21 41 69
Centro % 6.1 111 155
Mezzogiorno % 9.1 100 162
sud % 93 87 146
isole % 88| 117 183
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Goal 2 - Data

Goal 2 - End hunger, achieve food security and improved nutrition and promote sustainable agriculture / Porre fine alla fame, raggiungere la sicurezza alimentare, migliorare la nutrizione e promuovere un'agricoltura sostenibile

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 1650 e Toa2 1093, Toad 1095, 1096 1097 1058 1595 2000 2001, 2002 2003] 2004 2005, 2006 2007 2008 2005, 210 2011, %12 2013, 2014 2015, 216
241 |- Proporion of agrcultural area under produciive | ISPRA inventario delle _emissionl _in|- Ammonia emissions (rom agricuiiure (2) () o
and sustainable agriculure amostera - 1SPRA  (PSN:APA|- Emissioni di ammoniaca prodotte dal setiore agricolo (2)
e e e i Tomn 560236] 4SB1760] 4437073 447439| 4MOTTA| 422555 A191800| 4272006| 4242108 427.9330] 4141927| 4160423 4058012 4026502 3948660 3031103 3801212 J9008L3| 3813225 3605348) G602764| 309264 3723644| Go21226| 3425759 430322] 364680
Terriorio
Piemonte tonn 44.059,9 ....| 446881 ....| 40.814,9) ....| 36.763,6 ...| 372153 34.365,1
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste tonn 1.139,5] 1.076,1 1.196,7 1.025,4 919,6| 830,2
Liguria tonn 1.087,1 1.309,9 860,9| 717,1 782,3| 629,9.
Lombardia tonn 109.118,7 ....| 100.558,4. ... 102.016,7 ....| 97.919,5 .| 94.428,7 87.307,8
Trentino-Alto Adige/Sudtirol tonn 8.396,4 6.764,1 8.908,2 8.279,3 7.732,3] 6.938,9
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen tonn 5.887,8 4.701,4 6.338,3 5.723,0 5.294,6 - - - - 4.894,2
Provincia Autonoma Trento tonn 2.508,6 2.062,7 2.569,9 25563 2.044,7
Veneto tonn 61.704,0| 56.771,5) 58.938,2 56.739,2 54.756,1
Friuli-Venezia Giulia tonn 10.894,8 ....| 10.932,0 ....| 11.091,8 10.941,0 8.538,3
Emilia-Romagna tonn 64.388,1 ....| 57.103,9 ....| 51.184,3] 50.543,1 ....| 420753 42.370,0
Toscana tonn 15.087,6 ....| 13.406,4. .| 115175 9.012,6 7.609,4
Umbria tonn 10.934,9 8.863,0/ 9.337,7 7.478,6 5.783,5
Marche tonn 12.518,1 .| 111324 ....| 10.080,0| 8.076,4 8.828,9
Lazio tonn 21.162,6 .| 192176 ... 17.590,2 15.280,0 14.212,8
Abruzzo tonn 9.700,9 7.385,5] 7.207,0] 5.758,9 4.810,1
Molise tonn 4.762,1 4.566,3 3.898,3] 4.117,3 4.276,9
Campania tonn 17.926,1 .| 183224 ... 19.889,7 16.963,7 16.558,6
Puglia tonn 12.754,5 13.547,4 12.595,8 12.333,9 11.074,2
Basilicata tonn 5.269,2 5.163,3 5.388,7 6.262,9 4.139,0
Calabria tonn 8.241,6 9.074,0/ 6.829,9 5.417,7 4.979,0
Sicilia tonn 19.735,6 19.899,0 16.115,9 13.024,8 12.383,1
Sardegna tonn 17.142,1 ....| 184745 ...| 18.730,4) 16.455,2 13.540,4
Nord tonn 300.788,4 ....| 279.203,9. ....| 275.011,6 262.928,3 ....| 2415138 235.736,3
Centro tonn 59.703,2 ....| 52.619,5 ...| 485254 39.847,6 ...| 364742 36.434,6
Mezzogiorno tonn 95.532,1 .| 96.432,2. ..., 90.655,7 80.334,4 ....| 822905 71.761,3
Fonte emission
Coltivazioni con fertilizzanti tonn 704443| 763295 795278 885733 827413 735803| 671543 76.7200] 722055 75.4061] 73.2728] 747018 77.1268] 77.2678| 794284 71567,7] 74.3956| 73037,0( 65.1047] 510812 483356 500322 722026] 58.2503] 521132 537125 633515
Coltivazioni senza fertilizzanti tonn 116.625,1| 1144690 108.733.6| 106.596,4| 1053624 105.9250| 105.225,8] 104514,1| 104.067,9 104.077.6] 101.3011| 99.0545| 945254] 933490| 00157.0| 89.0184| 886136 91440,1 912606 925969 903893 923741 843908 818478 820299 810336 823372
Allevamento di bestiame tonn 268.267,1| 266.850,2| 255.018,8| 2517685 246.373,1) 248.2610 246.293,6| 245.504,4| 247.386,7| 247.937.6| 239.138,0 242.738,0| 2336475 231.573,3| 224.725.1] 222.005,8 216.6050| 225.090,1| 224.318,0| 225.3479| 2210518 218.024,8| 2151577 211521,2| 207.9443| 2086768 212.2357
Combustione dei residui agricoli tonn 4870( 5283  s171|  ao76]  so0s| 4803 s0e3[ 4622  s207|  s116] 4808 4480 s015|  aco1|  sss5|  s185)  s070]  s141]  s392|  s088|  sons| 4953 5232 4943  4ss6| 5093 5435
() Coltivazioni con fertilizzanti: include le emissioni dovute all'uso dei fertilizzanti azotati sintetici. Coltivazioni senza fertilizzanti: include le emissioni dovute allo spandimento delle deiezioni animali e di altri fertilizzanti organici, al pascolo, al processo di azoto-fissazione del leguminose, allo spandimento dei fanghi da depurazione. Allevamento di bestiame: include le emissioni dovute al ricovero e allo stoccaggio delle deiezioni animali.
() National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2001 2002 2003 2004, 2005 2006, 2007 2008 2000 2010] 2011 %12 %18 2014 215 2016, 2017
Zai |- The agiculture orentation index for government | stat Produzione & _valore _aggiunto| - The agriculiure orlentaiion Index for government %
expenditures sivicolura, 2
- Indice di orientamento all'agricoltura della spesa. (PSN:IST-00569) - Indice di orientamento all'agricoltura della spesa pubblica
pubbica Spese  dela  pubblcal ()
per  funzione|
(PSNIST-00584) tala % o, o7, 036, 03 035 ai 040 o037 039 03 038 027 025 027 021 024 022

) Similar or Partial | Simile o parziale

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English wE] oou 20 2016, 217
Zaz |- Toml offcl flws (offcal deveapment Winitero degi Afar Ester ~Siical Development Assistance (ODA) i agrcutture () | Wllons o euro (et prices)
assistance plus other official flows) to the e della  Cooperazione) - Aiuto Pubblico allo Sviluppo in agricoltura (a)
agriculture sector
B ——— i Wi dreuro (preza ot E I I - ]

(a) I dato del 2017 & prowvisorio.
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Legenda

SEGNI CONVENZIONALI

Nelle tavole statistiche sono adoperati i seguenti segni convenzionali:
Linea (-)

a) quando il fenomeno non esiste;

b) quando il fenomeno esiste e viene rilevato, ma i casi non si sono verificati.
Quattro puntini (....)

guando il fenomeno esiste, ma i dati non si conoscono per qualsiasi ragione.

Due puntini (..)
per i numeri che non raggiungono la meta della cifra relativa all’ordine minimo considerato.

Asterisco(*)
dato oscurato per la tutela del segreto statistico.

RIPARTIZIONI GEOGRAFICHE

Nord
Nord-ovest
Piemonte, Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste, Lombardia, Liguria
Nord-est
Trentino-Alto Adige/Sudtirol, Veneto, Friuli-Venezia Giulia, Emilia-Romagna
Centro
Toscana, Umbria, Marche, Lazio

Mezzogiorno
Sud
Abruzzo, Molise, Campania, Puglia, Basilicata, Calabria
Isole
Sicilia, Sardegna
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Goal 5 - Information

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Target Global indicator Name of indicator Source Survey name BES Indicator description (English) Indicator description (Italian) Taxonomy
-English (ves/no)
-ltalian
5.1 |End all forms of discrimination against all women and girls| 5.1.1 |Whether or not legal frameworks are in place to promote,
everywhere enforce and monitor equality and non-discrimination on the
basis of sex
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.1 | Proportion of ever-partnered women and girls aged 15|- Intimate partnership violence raie Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|yes Population aged 15-64 years that work over 60 hours per| Percentuale di donne di 16-70 anni che hanno subito|Similar or Partial / Simile o
in the public and private spheres, including trafficking and years and older subjected to physical, sexual or|- Violenza domestica sulle donne 02260 week of paid work and household work / population aged|violenza fisica o sessuale dal partner negli ultimi 5 anni| Parziale
sexual and other types of exploitation psychological violence by a current or former intimate 1564 years precedenti lntervista sul totale delle donne di 16-70 anni
partner in the previous 12 months, by form of violence and che hanno o hanno avuto un partner.
by age
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.1 | Proportion of ever-partnered women and girls aged 15|- Proportion of women aged 16-70 subjected rape or | Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected rape or|Proporzione di donne di 16-70 anni che hanno subito|Indicatore di contesto
in the public and private spheres, including trafficking and years and older subjected to physical, sexual or|attempted rape by a partner or previous partner in the 02260 attempted rape by a partner or previous partner in the|stupro o tentato stupro dal partner o ex partner negli ultimi|/Context indicator
sexual and other types of exploitation psychological violence by a current or former intimate|previous 5 years previous 5 years 5 anni sul totale delle donne di 16-70 anni che hanno o|
partner in the previous 12 months, by form of violence and| - Proporzione di donne di 16-70 anni che hanno subito hanno avuto un partner.
by age stupro o tentato stupro dal partner o ex partner negli
ultimi 5 anni
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.1 | Proportion of ever-partnered women and girls aged 15|- Proportion of women aged 16-70 subjected (o Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected to physical| Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito| Identico/ldentical
in the public and private spheres, including trafficking and years and older subjected to physical, sexual or|physical violence by a partner or previous partner in 02260, violence by a partner or previous partner in the previous 12| violenza fisica da un partner o da un ex-partner negli ultimi
sexual and other types of exploitation psychological violence by a current or former intimate|the previous 12 months months 12 mesi
partner in the previous 12 months, by form of violence and|- Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno
by age subito violenza fisica da un partner o da un ex-partner
negli ultimi 12 mesi
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.1 | Proportion of ever-partnered women and girls aged 15|- Proportion of women aged 16-70 subjected (0 sexual | Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected to sexual|Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito| Identico/ldentical
in the public and private spheres, including trafficking and years and older subjected to physical, sexual or|violence by a partner or previous partner in the 02260, violence by a partner or previous partner in the previous 12| violenza sessuale da un partner o da un ex-partner negli
sexual and other types of exploitation psychological violence by a current or former intimate|previous 12 months months. ultimi 12 mesi
partner in the previous 12 months, by form of violence and|- Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno
by age subito violenza sessuale da un partner o da un ex-
partner negli ultimi 12 mesi
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.1 | Proportion of ever-partnered women and girls aged 15|- Proportion of women aged 16-70 subjected (o Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected to physical or| Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito| Identico/ldentical
in the public and private spheres, including trafficking and years and older subjected to physical, sexual or|physical or sexual violence by a partner or previous 02260 sexual violence by a partner o previous partner in the|violenza fisica o sessuale da un partner o da un ex-partner
sexual and other types of exploitation psychological violence by a current or former intimate|partner in the previous 12 months previous 12 months negli ultimi 12 mesi
partner in the previous 12 months, by form of violence and|- Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno
by age subito violenza fisica o sessuale da un partner o da
un ex-partner negli ultimi 12 mesi
5.2 |Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.1 | Proportion of ever-partnered women and girls aged 15|- Proportion of women aged 16-70 subjected to Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected to|Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito| Similar or Partial / Simile o
in the public and private spheres, including trafficking and years and older subjected to physical, sexual or|psychological violence by acurrent partner in the 02260) psychological violence by a partner or previous partner in|violenza psicologica da un partner o da un ex-partner negli| Parziale
sexual and other types of exploitation psychological violence by a current or former intimate|previous 12 months the previous 12 months ultimi 12 mesi
partner in the previous 12 months, by form of violence and|- Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno
by age subito violenza psicologica da partner attuale negli
ultimi 12 mesi
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.2 | Proportion of women and girls aged 15 years and older|- Proportion of women aged 16-70 subjected to Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-| no Proportion of women aged 16-70 subjected to physical o| Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito| Similar or Partial / Simile 0
in the public and private spheres, including trafficking and subjected to sexual violence by persons other than an|physical or sexual violence by a man other than 02260) sexual violence by a man other than intimate partner in the|violenza sessuale da un uomo non partner negli ultimi 5| Parziale
sexual and other types of exploitation intimate partner in the previous 12 months, by age and|intimate pariner in the previous 5 years previous 5 years anni
place of occurrence - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno
subito violenza fisica o sessuale da un uomo non
partner negli ultimi 5 anni
5.2 |Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.2 | Proportion of women and girls aged 15 years and older|- Proportion of women aged 16-70 subjected to sexual |Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected to sexual|Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito|Identico/ldentical
in the public and private spheres, including trafficking and subjected to sexual violence by persons other than an|violence by a man other than intimate partner in the 02260) violence by a man other than intimate partner in the|violenza sessuale da un uomo non partner negli ultimi 12!
sexual and other types of exploitation intimate partner in the previous 12 months, by age and|previous 12 months previous 12 months mesi
place of occurrence - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno
subito violenza sessuale da un uomo non partner
negli ultimi 12 mesi
5.2 | Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.2 | Proportion of women and girls aged 15 years and older|- Proportion of women aged 16-70 subjected rape or | Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza delle donne (PSN:IST-|no Proportion of women aged 16-70 subjected rape or|Proporzione di donne di 16-70 anni che hanno subito| Indicatore di contesto
in the public and private spheres, including trafficking and subjected to sexual violence by persons other than an|attempted rape by a man other than intimate partner 02260) attempted rape by a man other than intimate partner in the| stupro o tentato stupro un uomo non partner negli ultimi 5|/Context indicator
sexual and other types of exploitation intimate partner in the previous 12 months, by age and|in the previous 5 years previous 5 years anni
place of occurrence - Proporzione di donne di 16-70 anni che hanno subito
stupro o tentato stupro un uomo non partner negli
ultimi 5 anni
5.2 |Eliminate all forms of violence against all women and girls| 5.2.2 | Proportion of women and girls aged 15 years and older|- Anti-violence centers: rate women aged 14 and over |Indagine sui servizi offerti dai Centri antiviolenza alle| Indagine sui centri antiviolenza e sui centri e servizi per le|no Anti-violence centers rate per 100,000 women aged 14 and| Tasso di centri antiviolenza per 100.000 donne di 14 anni e| Indicatore di contesto
in the public and private spheres, including trafficking and subjected to sexual violence by persons other than an|- Centri antiviolenza: tasso sulle donne di 14 anni e |donne vittime vittime della tratta (PSN:IST-02733) over pid /Context indicator
sexual and other types of exploitation intimate partner in the previous 12 months, by age and|pit:
place of occurrence
5.3 | Eliminate all harmful practices, such as child, early and| 5.3.1 | Proportion of women aged 20-24 years who were married
forced marriage and female genital mutilation or in a union before age 15 and before age 18
5.3 | Eliminate all harmful practices, such as child, early and| 5.3.2 | Proportion of girls and women aged 15-49 years who have|
forced marriage and female genital mutilation female genital mutilati ing, by age
5.4 |Recognize and value unpaid care and domestic work| 5.4.1 | Proportion of time spent on unpaid domestic and care|- Ratio of employment rate for women aged 25-49 with | Istat Rilevazione sulle forze di lavoro (Rfl) (PSN:IST-00925)  |yes Tasso di occupazione delle donne di 25-49 anni con| Indicatore di contesto

through the provision of public services, infrastructure and
social protection policies and the promotion of shared
responsibility within the household and the family as
nationally appropriate

work, by sex, age and location

at least one child aged 0-5 to the employment rate of
women 25-49 years without children, multiplied by
100.

- Rapporto trai tassi di occupazione (25-49 anni) delle
donne con figli in eta prescolare e delle donne senza
figli

almeno un figlio in eta 0-5 anni sul tasso di occupazione
delle donne di 25-49 anni senza figli per 100.

/Context indicator

BN stat
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Goal 5 - Information

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Target Global indicator Name of indicator Source Survey name BES Indicator description (English) Indicator description (Italian) Taxonomy
-English (ves/no)
-ltalian
5.4 [Recognize and value unpaid care and domestic work| 5.4.1 |Proportion of time spent on unpaid domestic and care|- Proportion of time spent on unpaid domestic and | Istat Multiscopo sulle famiglie: uso del tempo (PSN:IST-01858) |no Proportion of time spent on unpaid domestic and care work| Quota di tempo dedicato al lavoro non retribuito, domestico| Identico/identical
through the provision of public services, infrastructure and work, by sex, age and location care work on 24 hours in an average day e di cura, sulle 24 ore di un giomo medio settimanale
social protection policies and the promotion of shared - Quota di tempo dedicato al lavoro non retribuito,
responsibility within the household and the family as domestico e di cura
nationally appropriate
5.4 |Recognize and value unpaid care and domestic work| 5.4.1 |Proportion of time spent on unpaid domestic and care|- Proportion of time spent on Unpaid volunteer work | Istat Multiscopo sulle famiglie: uso del tempo (PSN:IST-01858) |no Proportion of time spent on unpaid domestic and care work| Quota di tempo dedicato al lavoro volontario non retribuito, | Indicatore di contesto
through the provision of public services, infrastructure and work, by sex, age and location - Quota di tempo dedicato al lavoro volontario non on 24 hours in an average day. Context indicator which|sulle 24 ore di un giomo medio settimanale. Indicatore di|/Context indicator
social protection policies and the promotion of shared retribuito added to the indicator 5.4.01 provides the total of unpaid|contesto che sommato allindicatore 05.04.01 fornisce il
responsibility within the household and the family as work carried out by the population complesso del lavoro non retribito svolto dalla popolazione
nationally appropriate
5.5 | Ensure women's full and effective participation and equal| 5.5.1 |Proportion of seats held by women in (a)national|- Women and political representation in Parliament | Istat, Elaborazione su dati della Camera dei Deputati €| Istat, Elaborazione su dati della Camera dei Deputati  del|yes Percentage of women elected in Parliament on total| Percentuale di donne elette al Senato della Repubblica e| Similar or Partial / Simile o
opportunities for leadership at all levels of d king and (b) local - Donne e rappresentanza politica in Parlamento del Senato della Repubblica Senato della Repubblica. number of MPs. alla Camera dei Deputati sul totale degli eletti. Parzidle
in political, economic and public life
55 | Ensure women's full and effective participation and equal| 5.5.1 | Proportion of seals held by women in (a)national|- Women and political representation at regional level | Singoli consigli regionali ves Percentage of people aged 16-74 with advanced|Percentuale di donne elette nei Consigli Regionali sul totale| Similar or Partial / Simile 0
opportunities for leadership at all levels of d king and (b) local f competences in all 4 groups identified in the "Digital|degli eleti. Parziale
in political, economic and public life - Donne e rappresentanza politica a livello locale (f) competence framework".
5.5 | Ensure women's full and effective participation and equal| 5.5.2 | Proportion of women in managerial positions ~Women in decision-making bodies Autorita della privacy, Agcom, Autorita della) Varie. yes Percentage of women in position of high responsibility| Percentuale di donne in posizione apicale negli organi| Similar or Partial / Simile o
opportunities for leadership at all levels of decision-making - Donne negli organi decisionali e del mercato, Corte Costituzionale, within the following  bodies: court, sul totale dei Gli organi Parziale
in political, economic and public life Consiglio  Superiore ~ Magistratura, Ambasciatori, Magistrates’ Governing Council, Regulatory it Corte Consiglio  Superiore  dellal
Consob (competition, communication, privacy, securities market),| Magistratura; Autorita di garanzia e regolazione (Antitrust,
Embassies Autorita  Comunicazioni, Autorita Privacy), Consob;
Ambasciatrici
5.5 |Ensure women's full and effective participation and equal| 5.5.2 | Proportion of women in managerial positions - Women in the boards of companies listed in stock | Consob yes Percentage of women in the board of companies listed in| Percentuale di donne nei consigli di amministrazione delle|Similar or Partial / Simile o
opportunities for leadership at all levels of decision-making exchange stock exchange societa quotate in borsa sul totale dei componenti Parziale
in political, economic and public life - Donne nei consigli d'amministrazione delle societa
quotate in borsa
5.6 | Ensure universal access to sexual and reproductive health| 5.6.1 | Proportion of women aged 15-49 years who make their own |- Abortion rate Istat Interruzioni volontarie della gravidanza (PSN:IST-00089) | no Induced abortions on average female resident population, |Interruzioni volontarie della gravidanza effettuate da donne|Indicatore di contesto
and reproductive rights as agreed in accordance with the informed  decisions  regarding  sexual relations, |- Tasso di abortivita volontaria delle donne di 15-49 by age group and by citizenship residenti su popolazione media femminile residente, per|/Context indicator
Programme of Action of the International Conference on contraceptive use and reproductive health care anni per 1.000 donne classe di eta della donna e per cittadinanza
Population and Development and the Beijing Platform for
Action and the outcome documents of their review,
conferences
5.6 | Ensure universal access to sexual and reproductive health| 5.6.2 |Number of countries with laws and regulations that|
and reproductive rights as agreed in accordance with the guarantee full and equal access to women and men aged
Programme of Action of the International Conference on 15-49 years and older to sexual and reproductive health
Population and Development and the Beijing Platform for care, information and education
Action and the outcome documents of their review
conferences
5.a | Undertake reforms to give women equal rights to economic| 5.a.1 | (@) Proportion of total agricultural population with ownership
resources, as well as access to ownership and control over or secure rights over agricultural land, by sex; and (b)
land and other forms of property, financial services, share of women among owners or rights-bearers of
inheritance and natural resources, in accordance with agricultural land, by type of tenure
national laws
5.a | Undertake reforms to give women equal rights to economic| 5.a.2 | Proportion of countries where the legal framework
resources, as well as access to ownership and control over (including customary law) guarantees women's equal rights
land and other forms of property, financial services, to land ownership and/or control
inheritance and natural resources, in accordance with
national laws
5b |Enhance the use of enabling technology, in particular| 5.b.1 | Proportion of individuals who own a mobile telephone, by|- People aged 6 and more ‘who use their mobile phone | Istat Multiscopo sulle famiglie: aspetti della vita quotidiana| no People aged 6 and more 'who use their mobile phone at| Persone di 6 anni e pitl che usano il cellulare almeno|Similar or Partial / Simile 0
and to promote sex at least a few times a year (PSN:IST-00204) least a few times a year, for 100 people with the same|qualche volta Fanno, per 100 persone con le stesse|Parziale
the empowerment of women - Persone di 6 anni e piu che usano il cellulare aimeno characteristics caratteristiche
qualche volta 'anno
5b |Enhance the use of enabling technology, in particular| 5.b.1 | Proportion of individuals who own a mobile telephone, by|- People aged 16-74 who used internet once a week | Istat Aspetti della vita quotidiana o People aged 16-74 who used internet once a week|Persone di 16-74 anni che hanno usato internet negli ultimi| Indicatore di contesto
and icati to promote sex (including every day) in the last 3 months (including every day) in the last 3 months for 100 people|3 mesi almeno una volta a settimana (incluso tutti i giorni) | /Context indicator
the empowerment of women - Persone di 16-74 anni che hanno usato internet negli with the same characteristics per 100 persone

ultimi 3 mesi almeno una volta a settimana (incluso
tutti i giorni)

Adopt and strengthen sound policies and_enforceable
legislation for the promotion of gender equality and the;
empowerment of all women and girls at all levels

Proportion of countries with systems to track and make|
public allocations for gender equality and women's,
empowerment

BN stat
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English
-Italian -Italian 2006 2014/
5.2.1 |- Proportion of ever-partnered women and girls aged 15 years Istat Multiscopo sulle famiglie: Intimate partnership violence rate (*) %
and older subjected to physical, sexual or psychological violence delle donne (PSN:IST-02260) - Violenza sulle donne (*
by a current or former intimate partner in the previous 12 months, Italia % 6.6 4.9
by form of violence and by age Territorio
- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etd) che - o
hanno avuto almeno un partner nella vita e sono state vittime Piemonte % 6.3 a7
negli ultimi 12 mesi di violenza fisica, sessuale o psicologica da Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 4,9 3,6
parte di un partner attuale o del passato, per forma di violenza e - -
per gruppo d'eta. Liguria % 59 6,2
Lombardia % 6,7 4,6
Trentino-Alto Adige/Sudtirol % 4,1 4,5
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 47 4.9
Provincia Autonoma Trento % 35 4,2
Veneto % 59 44
Friuli-Venezia Giulia % 4,6 3,0
Emilia-Romagna % 7,7 5,9
Toscana % 6,3 4,9
Umbria % 6,0 52
Marche % 8,7 4,3
Lazio % 6,4 57
Abruzzo % 6,6 7,6
Molise % 6,7 6,9
Campania % 7,2 5,8
Puglia % 7,2 4,6
Basilicata % 5,9 4,4
Calabria % 4,6 2,4
Sicilia % 7.4 46
Sardegna % 4,0 4,4
Nord % 6,4 4,8
Centro % 6,6 5,2
Mezzogiorno % 6,7 4,9
Classe di eta
16-24 anni % 14,7 10,9
25-34 anni % 10,6 8,1
35-44 anni % 5,6 53
45-54 anni % 4,2 3,2
55-64 anni % 31 2,8
65-70 anni % 1,6 1,3
Cittadinanza
Italiana % 47
Straniera % 6,9

(*) Similar or Partial / Simile o parziale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -Eng_;lish 2006, 2014
5.2.1 |- Proportion of ever-partnered women and girls aged 15 years Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected rape or %
and older subjected to physical, sexual or psychological violence delle donne (PSN:IST-02260) attempted rape by a partner or previous partner in the
by a current or former intimate partner in the previous 12 months, previous 5 years (**)
by form of violence and by age - Proporzione di donne di 16-70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etd) che stupro o tentato stupro dal partner o ex partner negli ultimi
hanno avuto almeno un partner nella vita e sono state vittime _
negli ultimi 12 mesi di violenza fisica, sessuale o psicologica da ftalia % 07 06
parte di un partner attuale o del passato, per forma di violenza e Cittadinanza
per gruppo d'eta. Italiana % 05
Straniera % 12
(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2006, 2014
5.2.1 |- Proportion of ever-partnered women and girls aged 15 years Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected to physical %
and older subjected to physical, sexual or psychological violence delle donne (PSN:IST-02260) violence by a partner or previous partner in the previous 12
by a current or former intimate partner in the previous 12 months, months
by form of violence and by age - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etad) che violenza fisica da un partner o da un ex-partner negli ultimi
hanno avuto almeno un partner nella vita e sono state vittime e
negli ultimi 12 mesi di violenza fisica, sessuale o psicologica da talia % 17 16
parte di un partner attuale o del passato, per forma di violenza e Classe di eta
per gruppo deta. 16-24 anni % 37 2.7
25-34 anni % 2,9 31
35-44 anni % 1,8 1,8
45-54 anni % 0.8 0,9
55-64 anni % 0.8 0.8
65-70 anni % 0,3, 0,5
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2006, 2014
5.2.1 |- Proportion of ever-partnered women and girls aged 15 years Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected to sexual %
and older subjected to physical, sexual or psychological violence delle donne (PSN:IST-02260) violence by a partner or previous partner in the previous 12
by a current or former intimate partner in the previous 12 months, months
by form of violence and by age - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di aimeno 15 anni d'etd) che violenza sessuale da un partner o da un ex-partner negli
hanno avuto almeno un partner nella vita e sono state vittime P
negli ultimi 12 mesi di violenza fisica, sessuale o psicologica da talia % 10 07
parte di un partner attuale o del passato, per forma di violenza e Classe di eta
per gruppo deta. 16-24 anni % 2,0 1,0
25-34 anni % 1.4 1,0
35-44 anni % 11 0,8
45-54 anni % 0,7 0,5
55-64 anni % 0,5 0,4
65-70 anni % 0,3 0,3
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2006, 2014
5.2.1 |- Proportion of ever-partnered women and girls aged 15 years Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected to physical or %
and older subjected to physical, sexual or psychological violence delle donne (PSN:IST-02260) sexual violence by a partner or previous partner in the
by a current or former intimate partner in the previous 12 months, previous 12 months
by form of violence and by age - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etd) che violenza fisica o sessuale da un partner o da un ex-partner
hanno avuto almeno un partner nella vita e sono state vittime __
negli ultimi 12 mesi di violenza fisica, sessuale o psicologica da ftalia % 24 20
parte di un partner attuale o del passato, per forma di violenza e Classe di eta
per gruppo d'eta. 16-24 anni % 5.2 3,7
25-34 anni % 3.8 3,7
35-44 anni % 2,5 2,1
45-54 anni % 1.4 1,2
55-64 anni % 1,2 1,1
65-70 anni % 0,5 0,6
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2006, 2014
5.2.1 |- Proportion of ever-partnered women and girls aged 15 years Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected to %
and older subjected to physical, sexual or psychological violence delle donne (PSN:IST-02260) psychological violence by a current partner in the previous
by a current or former intimate partner in the previous 12 months, 12 months (a) (*)
by form of violence and by age - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etd) che violenza psicologica da partner attuale negli ultimi 12 mesi
hanno avuto almeno un partner nella vita e sono state vittime =
negli ultimi 12 mesi di violenza fisica, sessuale o psicologica da talia % 211 9.2
parte di un partner attuale o del passato, per forma di violenza e Classe di eta
per gruppo d'eta. 16-24 anni % 23,7 11,5
25-34 anni % 17,4 79
35-44 anni % 20,2 8,6
45-54 anni % 20,3 9,2
55-64 anni % 25,1 9,2
65-70 anni % 23,7 10,7
Cittadinanza
Italiana % 8,6
Straniera % 14,7

(a) I dati si riferiscono alla violenza psicologica subita da un partner attuale senza un riferimento specifico ai 12 mesi. Nel calcolo dell'indicatore sono stati considerati gli accadimenti ripetuti di violenza psicologica.

(*) Similar or Partial / Simile o parziale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English T 2008] 2014
5.'2.2 - Proportion of women and girls aged 15 years and older Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Pro‘portion of women aged 16-70 subjected to physical or %

subjected to sexual violence by persons other than an intimate delle donne (PSN:IST-02260) sexual violence by a man other than intimate partner in the

partner in the previous 12 months, by age and place of previous 5 years (*)

occurrence - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito

- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etd) che violenza fisica o sessuale da un uomo non partner negli

hanno subito negli ultimi 12 mesi violenza sessuale da parte di - SRE

persone che non fossero i partner, per gruppo d'eta e luogo dove [ % 9.0 r

si & perpetrata la violenza. Territorio
Piemonte % 8,9 7,6
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 9,5 6,8
Liguria % 7,7 7,9
Lombardia % 8,3 7.4
Trentino-Alto Adige/Sudtirol % 9.4 7,0
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 9,6 7.7
Provincia Autonoma Trento % 9,2 6,4
Veneto % 9,8 6,3
Friuli-Venezia Giulia % 10,3 7.4
Emilia-Romagna % 10,6/ 8,4
Toscana % 8,5 8,0
Umbria % 10,2 9,1
Marche % 9,3 72
Lazio % 9,5 9,1
Abruzzo % 8,6 9,7
Molise % 8,0 6,0
Campania % 9,5 10,0
Puglia % 8,4 7.2
Basilicata % 71 6,3
Calabria % 59 7,0
Sicilia % 9,4 51
Sardegna % 6,7 7.6
Nord-Ovest % 8,4 75
Nord-Est % 10,1 73
Centro % 9,2 8,5
Sud % 8,4 8,5
Isole % 8,8 57
Classe di eta
16-24 anni % 24,8 22,5
25-34 anni % 15,8 12,2
35-44 anni % 6,4 6,3
45-54 anni % 4,3 54
55-64 anni % 2,2 2,8
65-70 anni % 1,0 0,6
Cittadinanza
Italiana % 7,8
Straniera % 7,0

(*) Similar or Partial / Simile o parziale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -Eng_;lish 2006, 2014
5.2.2 |- Proportion of women and girls aged 15 years and older Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected to sexual %
subjected to sexual violence by persons other than an intimate delle donne (PSN:IST-02260) violence by a man other than intimate partner in the
partner in the previous 12 months, by age and place of previous 12 months (a)
occurrence - Proporzione di donne dai 16 ai 70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di almeno 15 anni d'etd) che violenza sessuale da un uomo non partner negli ultimi 12
hanno subito negli ultimi 12 mesi violenza sessuale da parte di —
persone che non fossero i partner, per gruppo d'eta e luogo dove ftalia % 26 16
si & perpetrata la violenza. Classe di eta
16-24 anni % 105 6,3
25-34 anni % 3,8 2,0,
35-44 anni % 12 1.4
45-54 anni % 1,0 0,9
55-64 anni % 0,3, 04
65-70 anni % 0,0 0,0
Tipo diluogo
casa propria % 14,6 18,5
luogo di lavoro % 11,0 12,6
luoghi in spazio aperto % 21,3 20,2
altri luoghi al chiuso % 51,7 47,4
luogo non specificato % 13 13
(a) Luogo di accadimento: distribuzione percentuale del luogo dell'ultimo episodio. Il totale potrebbe non dare 100 a causa degli arrotondamenti percentuali.
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2006, 2014
5.2.2 |- Proportion of women and girls aged 15 years and older Istat Multiscopo sulle famiglie: sicurezza|- Proportion of women aged 16-70 subjected rape or %
subjected to sexual violence by persons other than an intimate delle donne (PSN:IST-02260) attempted rape by a man other than intimate partner in the
partner in the previous 12 months, by age and place of previous 5 years (**)
occurrence - Proporzione di donne di 16-70 anni che hanno subito
- Proporzione di donne e ragazze (di aimeno 15 anni d'etd) che stupro o tentato stupro un uomo non partner negli ultimi 5
hanno subito negli ultimi 12 mesi violenza sessuale da parte di ____
persone che non fossero i partner, per gruppo d'eta e luogo dove talia % 06 06

(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English T 2017
5.’2.2 - Proportion of women and girls aged 15 years and older Indagine sui servizi offerti dai Centri| Indagine sui centri antiviolenza e sui|- Am-l—violence centers: rate women aged 14 and over (**) per 100,000

subjected to sexual violence by persons other than an intimate antiviolenza alle donne vittime centri e servizi per le vittime della|- Centri antiviolenza: tasso sulle donne di 14 anni e pit (**)

partner in the previous 12 months, by age and place of tratta (PSN:IST-02733)

occurrence

- Proporzione di donne e ragazze (di aimeno 15 anni d'etd) che ltalia per 100,000 0,9

hanno subito negli ultimi 12 mesi violenza sessuale da parte di Territorio

gff::;;ﬂ:;?::ﬁ:ﬁ;:‘ partner, per gruppo d'eta e luogo dove Piemonte per 100,000 07
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste per 100,000 18
Liguria per 100,000 1,1
Lombardia per 100,000 0,7
Trentino-Alto Adige/Sudtirol per 100,000 1,1
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen per 100,000 18
Provincia Autonoma Trento per 100,000 04
Veneto per 100,000 1,0
Friuli-Venezia Giulia per 100,000 1,1
Emilia-Romagna per 100,000 0,9
Toscana per 100,000 1,4
Umbria per 100,000 1,0
Marche per 100,000 0,7
Lazio per 100,000 0,3
Abruzzo per 100,000 1,7
Molise per 100,000 0,7
Campania per 100,000 1,5
Puglia per 100,000 1,3
Basilicata per 100,000 0,4
Calabria per 100,000 1,1
Sicilia per 100,000 0,6
Sardegna per 100,000 1,1
Nord per 100,000 0,9
Nord-Ovest per 100,000 0,8
Nord-Est per 100,000 1,0
Centro per 100,000 0,7
Mezzogiorno per 100,000 1,1
Sud per 100,000 1,3
Isole per 100,000 0,7

(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English | 2002-2003]  2008-2009] 2013-2014
5.4.1 |- Proportion of time spent on unpaid domestic and care work, by |Istat Multiscopo sulle famiglie: uso del|- Proportion of time spent on unpaid domestic and care %

sex, age and location tempo (PSN:IST-01858) work

- Percentuale di tempo dedicato al lavoro domestico e di cura non - Quota di tempo dedicato al lavoro non retribuito,

retribuito, per sesso, eta e luogo. ﬁ;‘”m;"'”‘ odioin % 138 135 135
Territorio
Piemonte % 14,3 14,5 14,0
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 14,8 13,7 13,6
Liguria % 13,5 14,1 13,4/
Lombardia % 13,8 132 132
Trentino-Alto Adige/Sidtirol % 13,3 12,8 12,9
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 127 121 12,6
Provincia Autonoma Trento % 139 134 131
Veneto % 14,1 13,8 13,4/
Friuli-Venezia Giulia % 14,2 15,3 14,5
Emilia-Romagna % 13,5 13,5 12,8
Toscana % 14,4 13,1 13,0
Umbria % 14,2 13,9 13,9
Marche % 13,5 13,2 13,8
Lazio % 13,1 12,9 12,9
Abruzzo % 13,8 12,8 14,6
Molise % 14,6 14,2 14,1
Campania % 13,5 12,9 13,1
Puglia % 13,9 13,8 13,6
Basilicata % 14,3 14,3 14,7
Calabria % 14,5 13,8 14,5
Sicilia % 13,9 14,2 14,6
Sardegna % 13,5 14,1 14,2
Nord % 13,9 13,7 13,4/
Nord-Ovest % 13,9 13,6 13,5
Nord-Est % 13,8 13,7 13,3
Centro % 13,7 13,1 13,1
Mezzogiorno % 13,8 13,6 14,0
Sud % 13,8 13,4 13,7
Isole % 13,8 14,2 14,5
Sesso
Maschi % 6,4 6,7 7.4
Femmine % 20,7 19,9 19,2
Classe di eta
15-24 anni % 4,5 4,2 4,2
25-44 anni % 13,2 12,8 13,0
45-64 anni % 16,6 15,7 15,4
65 anni e piu % 16,4 16,7 16,1
Cittadinanza
Italiana % 13,6 136
Straniera % 12,8 129
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2004 2005] 2006] 2007 2008]  2009] 2010| 2011 2012| 2013| 2014| 2015 2016] 2017| 2018
5.4.1 - Proportion of time spent on unpaid domestic and care work, by Istat Rilevazione sulle forze di lavoro (Rfl)|- Ratio of employment rate for women aged 25-49 with at %
sex, age and location (PSN:IST-00925) least one child aged 0-5 to the employment rate of women
- Percentuale di tempo dedicato al lavoro domestico e di cura non 25-49 years without children, multiplied by 100. (**)
retribuito, per sesso, eta e luogo. - Rapporto tra i tassi di occupazione (25-49 anni) delle
donne con figli in eta prescolare e delle donne senza figli
(]
Italia % 69?| 69,7 70,6 70,9 72,4 733 71,7 72,4 75,1 754 775 77,§| 76,0 755 738
Territorio
Piemonte % 79,9 76,0 81,1 81,2 815 830 823 816| 824 845 823 820 802 835 86,0
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 80,8 84,6 80,6 77,0 82,8 774 782 827 866/ 850 790 784 849 87,7 88,0
Liguria % 80,1 74,9 84,9 86,5 82,1 835 840 792 780/ 89,7 859 890 8Ll 846 812
Lombardia % 75,7 74,5 76,2 76,9 78,9 78,6 773 76,1 78,8 78,5 79,4 81,5 78,7 79,0 78,6
Trentino-Alto Adige/Stdtirol % 72,2 72,6 68,5 68,9 68,0 69,6 66,8 69,7 72,6/ 745 771 785 796 720/ 735
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 67,0 69,9 63,4 61,6 63,0 63,3 61,1 62,0 68,6 73,9 75,0 73,1 70,6 60,8 65,9
Provincia Autonoma Trento % 77,4 75,2 73,6 76,0 72,9 76,1 72,2 76,9 76,4 75,0 79,0 84,2 89,7 84,0 81,7
Veneto % 75,7 76,4 79,2 76,6 76,3 81,3| 792 804 800 786 87,6 893 861 821 769
Friuli-Venezia Giulia % 79,5 84,6 77,1 85,8 86,7 86,2 790 839 819 798 87 782 751| 784 809
Emilia-Romagna % 84,2 86,5 81,6 84,6 81,3 87,4 858/ 825 843 807 77,7 835 813 819 845
Toscana % 81,3 81,4 782 78,6 87,0 81,1 794| 801 859 844 920 857 894 853 830
Umbria % 83,8 95,0 87,8 84,2 81,0 847 787 783| 847 922 855 834 853 784/ 804
Marche % 783 84,6 83,6 83,4 86,7 88,0 849 816/ 8.7 818 839 84 779/ 763 837
Lazio % 71,7 71,1 72,5 73,8 72,2 77,1 76,9 74,7 74,5 80,1 81,3 80,3 81,4/ 79,2 80,2
Abruzzo % 743 77,9 76,9 76,8 83,9 80,2| 71,7 776/ 819 930 90,7 954 740( 819 786
Molise % 73,0 82,6 70,7 84,9 84,2 78,7 79,1 85,5 79,4 65,2 70,4/ 71,3 80,8 77,5 89,0/
Campania % 63,7 63,3 65,4 58,6 58,3 61,7 633 628 693 668 696 710( 700/ 635 574
Puglia % 66,2 68,7 62,5 64,6 70,6 64,7 609 789 761 702 816 734 745/ 799 751
Basilicata % 63,3 65,9 68,7 69,0 70,9 72,7\ 833| 796/ 770/ 692 809 803 697 726/ 716
Calabria % 82,4 79,7 71,0 61,6 78,2 72,0 741 703 725/ 832 809 673 624/ 635 594
Sicilia % 65,8 70,0 67,5 63,8 62,9 59,2 580 639 671/ 649 673 770( 763 764/ 634
Sardegna % 61,5 64,9 758 79,8 76,9 799 689 739 880/ 742 808 806 832 784 786
Nord % 78,0 77,4 785 79,3 793 81,3 79,7 789 804/ 803 86| 833 806/ 808 805
Centro % 76,2 77,5 76,6 77,1 79,1 80,1 78,9 77,6 79,8 82,6 85,1 82,7 83,7 80,7 81,6
Mezzogiorno % 65,2 67,3 66,3 64,0 66,1 64,2| 620 675/ 71,6/ 698 734 735 713| 713 653
Classe di eta
25-34 anni % 61,8 62,3 62,1 62,1 63,8 632 612 621 645 647 666 650 635/ 624/ 603
35-44 anni % 75,8 74,9 774 7,7 78,1 81,1 799 793 820/ 812 836 856 836 828/ 816
45-49 anni % 92,8 91,8 87,2 93,6 90,2 91,7 85,8 88,7 89,1 94,7 92,7 94,2 93,1 95,9 95,5
Cittadinanza
Italiana % 70,7 70,8 72,3 73,6 75,0 76,5 75,9 77,2 79,2 79,8 82,0 82,3 81,0 80,8 78,8
Straniera % 52,7 54,3 51,0 46,2 47,1 48,7 43,9 41,0 48,3 47,7 51,3 51,0 47,4 49,0 49,1
UE (senza I'ltalia) % 57,9 63,6 59,7 61,8 60,0 53,9 59,0 59,8 62,6 65,7 56,8 57,4 61,0
Non UE % 49,2 40,9 42,1 43,7 37,5 36,2 44,8 43,8 46,8 44,6 44,4 46,6 44,3

(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English | 2002-2003]  2008-2009] 2013-2014
5.4.1 |- Proportion of time spent on unpaid domestic and care work, by |Istat Multiscopo sulle famiglie: uso del|- Proportion of time spent on unpaid volunteer work (**) %

sex, age and location tempo (PSN:IST-01858) - Quota di tempo dedicato al lavoro volontario non retribuito

- Percentuale di tempo dedicato al lavoro domestico e di cura non )

retribuito, per sesso, eta e luogo. e o o8 o6 o8
Territorio
Piemonte % 0,9 0,8 0,7
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 0,8 10 08
Liguria % 0,9 1,0 0,8
Lombardia % 0,9 0,7 1,0
Trentino-Alto Adige/Sidtirol % 0,7 0,7 1,0
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 0,7 0,8 1,0
Provincia Autonoma Trento % 0,7 0,6 1,0
Veneto % 0,9 0,7 1,0
Friuli-Venezia Giulia % 0,7 0,8 1,3
Emilia-Romagna % 0,9 0,8 1,0
Toscana % 0,8 0,8 0,9
Umbria % 0,9 0,7 1,0
Marche % 0,6 0,7 0,7
Lazio % 0,7 0,4 0,6
Abruzzo % 0,8 0,5 0,6
Molise % 0,7 0,4 0,5
Campania % 0,5 0,4 0,5
Puglia % 0,6 0,5 0,6
Basilicata % 0,7 0,4 0,7
Calabria % 0,8 0,6 0,8
Sicilia % 0,6 0,5 0,5
Sardegna % 0,6 0,6 0,7
Nord % 0,9 0,7 0,9
Nord-Ovest % 0,9 0,7 0,9
Nord-Est % 0,9 0,8 1,0
Centro % 0,7 0,6 0,8
Mezzogiorno % 0,6 0,5 0,6
Sud % 0,6 0,5 0,6
Isole % 0,6 0,5 0,6
Sesso
Maschi % 0,6 0,5 0,7
Femmine % 0,9 0,8 08
Classe di eta
15-24 anni % 0,4 0,3 0,3
25-44 anni % 0,4 0,3 0,5
45-64 anni % 1,1 0,9 1,0
65 anni e piu % 1,0 0,9 1,1

(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2008| 2014 2018
5.5.1 - Proportion of seats held by women in (a)national parliaments Istat, Elaborazione su dati della|Istat, Elaborazione su dati della —Wo‘men and political representation in Parliament (a) (*) %

and (b) local governments Camera dei Deputati e del Senato|Camera dei Deputati e del Senato|- Donne e rappresentanza politica in Parlamento (a) (*)

- Proporzione di posti occupati da donne in (a) Parlamento e (b) |della Repubblica della Repubblica.

et governifocall talia % 20,3 30,7 354
Territorio
Piemonte % 21,7 32,8 35,3
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 0,0 0,0 50,0
Liguria % 20,0 29,2 25,0
Lombardia % 21,4 253 29,8
Trentino-Alto Adige/Sidtirol % 25,0 15,8 44,4
Veneto % 25,7 333 33,8
Friuli-Venezia Giulia % 5,0 26,3 35,0
Emilia-Romagna % 29,7 44,8 35,8
Toscana % 23,2 39,3 33,3
Umbria % 18,8 43,8 37,5
Marche % 16,7 45,8 37,5
Lazio % 18,3 36,0 40,2
Abruzzo % 19,0 28,6 23,8
Molise % 20,0 25,0 40,0
Campania % 20,7 24,7 36,8
Puglia % 18,5 19,4 41,3
Basilicata % 15,4 23,1 15,4/
Calabria % 28,1 30,0 41,9
Sicilia % 11,4 32,5 43,8
Sardegna % 11,1 23,1 28,0
Nord % 22,7 30,7 33,0
Centro % 19,7 39,0 37,5
Mezzogiorno % 17,7 26,1 37,4

(a) Sono esclusi i senatori e i deputati eletti nelle circoscrizioni estero e i senatori a vita
(*) Similar or Partial / Simile o parziale

BN istat
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2012 2013 2014 2015]  2017|  2018] 2019
5.5.1 |- Proportion of seats held by women in (a)national parliaments Singoli consigli regionali - Women and political representation at regional level (a) (b) %

and (b) local governments () (d) (e) ()

- Proporzione di posti occupati da donne in (a) Parlamento e (b) ‘- Donne e rappresentanza politica a livello locale (a) (b) (c)

el governifocal Il(,‘a\lilaa‘ = % 12,9 151 16,0 18,2 18,6. 20,3 21,2
Territorio
Piemonte % 23,3 23,3 25,5 25,5 25,5 25,5 25,5
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 14,3 14,3 14,3 14,3 14,3 22,9 22,9
Liguria % 15,0 15,0 15,0 16,1 16,1 16,1 16,1
Lombardia % 8,8 18,5 18,5 18,5 18,5 24,7 24,7
Trentino-Alto Adige/Sidtirol % 18,6 22,9 22,9 22,9 22,9 25,7 25,7
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 25,7 28,6 28,6 28,6 28,6 25,7 257
Provincia Autonoma Trento % 114 171 171 171 171 25,7 257
Veneto % 6,7 6,7 6,7 21,6 21,6 21,6 21,6
Friuli-Venezia Giulia % 51 20,4 20,4 20,4 20,4 14,3 14,3
Emilia-Romagna % 21,2 21,2 36,0 36,0 36,0 36,0 36,0
Toscana % 16,4 16,4 16,4/ 26,8 26,8 26,8 26,8
Umbria % 16,1 16,1 16,1 19,0 19,0 19,0 19,0
Marche % 16,3 16,3 16,3 19,4 19,4 19,4 19,4/
Lazio % 19,2 21,6 21,6 21,6 21,6 31,4 31,4
Abruzzo % 11,1 11,1 6,5 6,5 6,5 6,5 16,1
Molise % 3,3 14,3 14,3 14,3 14,3 28,6 28,6
Campania % 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5 23,5
Puglia % 4,3 4,3 4,3 9,8 9,8 9,8 9,8
Basilicata % 3,3 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 4,8
Calabria % 0,0 0,0 3,2 3,2 3,2 3,2 3.2
Sicilia % 16,7 16,7 16,7 16,7 21,4 21,4 21,4
Sardegna % 10,0 10,0 6,7 6,7 6,7 6,7 13,3
Nord % 13,8 18,1 20,0 22,2 22,2 23,9 23,9
Centro % 17,1 17,8 17,8 22,2 22,2 25,7 25,7
Mezzogiorno % 10,1 10,7 10,7 11,8 12,5 13,4 15,8

(a) Basilicata, Sardegna e Abruzzo: elezioni effettuate nel 2019 (dati aggiornati al 5 aprile 2019).

(b) Valle d'Aosta/Valle d'Aoste, Lombardia, Bolzano/Bozen, Trento, Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Molise: elezioni effettuate nel 2018.
(c) Sicilia: elezioni effettuate nel 2017.

(d) Liguria, Veneto, Toscana, Umbria, Marche, Campania, Puglia: elezioni effettuate nel 2015.

(e) Piemonte, Emilia-Romagna, Calabria: elezioni effettuate nel 2014.
(*) Similar or Partial / Simile o parziale

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2013 2014 2015] 2016 2017] 2018|2019
5.5.2 |- Proportion of women in managerial positions Autorita della privacy, Agcom,|Varie. - Women in decision-making bodies (a) (b) (*) %
- Proporzione di donne in posizioni direttive. Autorita della concorrenza e del - Donne neali oraani decisionali (a) (b) (*)
mercato, Corte Costituzionale, ltalia % 12,0 10,1 1538 13,3 16,4 159 15,8

(a) Autorita della privacy, Agcom, Autorita della concorrenza e del mercato, Corte Costituzionale, Consiglio Superiore Magistratura, Ambasciatori, Consob

(b) Il dato 2019 é aggiornato al 4 marzo 2019.
(*) Similar or Partial / Simile o parziale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2004 2005] 2006 2007 2008]  2009] 2010] 2011 2012] 2013[ 2014] 2015 2016] 2017] 2018
55.2 |- Proportion of women in managerial positions Consob - Women in the boards of companies listed in stock %
- Proporzione di donne in posizioni direttive. exchange (*)
- Donne nei consigli d'amministrazione delle societa
nuntata in harea (4
Italia % 45 46 47 54 59 63 6,8 74 11,6 178 227 276 316 336 360
(*) Similar or Partial / Simile o parziale
Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2005] 2006 2007|  2008] 2000  2010| 2011| 2012| 2013| 2014 2015 2016| 2017
5.6.1 |- Proportion of women aged 15-49 years who make their own Istat Interruzioni volontarie della|- Abortion rate (**) per 1,000
informed decisions regarding sexual relations, contraceptive use gravidanza (PSN:IST-00089) - Tasso di abortivita volontaria delle donne di 15-49 anni per
and reproductive health care 1000 donne (%)
- Proporzione di donne (di eta tra 15 e 49 anni) che prendono ltalia per 1.000 8,9 8.8 8,6 83 8,0 7.9 7.8 7.6 73 6,9 6.4 6,3 6,0
decisioni informate su relazioni sessuali, uso degli Territorio
anticoncezionali e assistenza alla salute riproduttiva. Piemonte per 1.000 10,2 10,2 9,7 9,7 9,0 9,5 9.4 9,0 8.9 8,0 7.9 7.4 71
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste per 1.000 8,8 9,3 121 8,6 7.8 87 8,9 87 8,7 76 6,9 73 6,5
Liguria per 1.000 10,8 10,6 10,1 9,6 9,5 10,2| 10,8/ 10,2 9,4 9,2 8,6 88 8,0
Lombardia per 1.000 9,3 9,1 8,9 84 8,1 7.9 7.8 75 7.4 7,0 6,3 6,2 6,0
Trentino-Alto Adige/Sudtirol per 1.000 6,4 6,1 6,1 58 57 56 57 53 55 51 4,9 5,0 50
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen per 1.000 51 4,5 5,0 4,5 4,6 4,7 48 43 5,0 4,3 4,1 4,7 4,4
Provincia Autonoma Trento per 1.000 77 77 72 71 6,7 6,6 6,7 6,3 6,1 59 57 54 57
Veneto per 1.000 6,3 6,4 6,3 6,2 6,2 54 6,0 58 53 51 4.8 4,9 47
Friuli-Venezia Giulia per 1.000 7.8 75 75 7.4 7.4 7.0 6,6 6,4 6,4 58 5,6 54 51
Emilia-Romagna per 1.000 10,4 10,3 9,9 9,6 88 9,6 9,4 9,1 8,6 8,1 7.6 75 71
Toscana per 1.000 9,7 9,4 9,3 9,0 87 8,6 8,5 84 8,0 77 71 6,9 6,6
Umbria per 1.000 10,4 9,9 9,7 85 8,6 9,1 8,8 88 7.6 6,7 6,8 6,3 57
Marche per 1.000 73 71 7,2 7,0 6,7 6,4 6,6 6,2 6,1 55 50 4,8 4,7
Lazio per 1.000 10,7 10,4 10,2 9,4 9,0 8,6 8,4 8,6 8,1 7.4 71 6,8 6,6
Abruzzo per 1.000 87 84 7.8 89 8,1 77 7.8 8,1 6,4 7,0 6,3 6,3 59
Molise per 1.000 83 85 7.8 75 8,1 7.8 7,2 72 71 7,0 6,0 6,9 6,0
Campania per 1.000 8,0 8,0 8,7 84 82 76 75 6,8 6,7 6,5 54 54 52
Puglia per 1.000 116 11,2 10,3 9,9 9,8 9,8 9,3 9,6 9,2 8,6 8,0 8,0 79
Basilicata per 1.000 72 7.4 75 76 72 6,9 6,5 6,7 58 6,1 57 55 53
Calabria per 1.000 6,7 6,9 6,6 72 6,7 6,8 6,5 6,2 58 54 50 5,0 4,9
Sicilia per 1.000 77 75 73 6,4 6,4 6,6 6,3 6,6 6,3 56 55 54 52
Sardegna per 1.000 5,6 54 54 58 53 57 54 59 5,6 53 51 52 51
Nord per 1.000 9,0 8,9 8,6 83 79 8,0 8,0 77 7.4 7,0 6,5 6,4 6,1
Nord-Ovest per 1.000 9,7 9,5 9,2 89 85 85 8,5 8,2 8,0 75 7,0 6,8 6,5
Nord-Est per 1.000 8,0 79 7.8 76 72 72 73 7,0 6,7 6,3 59 6,0 57
Centro per 1.000 9,9 9,6 9,5 89 8,6 84 8,2 82 7,4 72 6,8 6,5 6,3
Mezzogiorno per 1.000 83 8,2 8,1 79 77 75 73 73 6,9 6,6 59 59 58
Sud per 1.000 8,9 8,38 8,7 8,6 84 8,1 79 76 7,2 7,0 6,2 6,2 6,0
Isole per 1.000 71 7,0 6,8 6,3 6,2 6,4 6,1 6,4 6,1 56 54 54 52
Classe di eta
15-19 anni per 1.000 71 73 73 6,9 6,6 6,5 6,3 6,1 57 51 45 4,4 4,0
20-24 anni per 1.000 14,4 145 14,1 13,7 131 130, 12,8/ 124 115/ 104 9,7 9,5 9,2
25-29 anni per 1.000 14,3 14,0 14,0 132 128 12,8/ 12,9/ 128 122/ 115/ 10,7/ 10,3 10,0
30-34 anni per 1.000 12,4 123 125 12,2 12,0 11,9/ 12,0/ 11,9 115/ 11,0/ 103 10,1 9,8
35-39 anni per 1.000 10,2 10,0 10,0 9,7 9,6 9,6 9,6 9,7 9,4 9,2 8,6 8,6 8,4
40-44 anni per 1.000 4,6 45 43 4,4 4,2 4,2 4,2 4,2 4,2 4,1 3,9 4,0 3,8
45-49 anni per 1.000 0,4 0,5 04 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,4 0,3
Cittadinanza
Italiani per 1.000 74| 67| 71| 6,9] 67| - e8] ] e2[ 61 57 58
Stranieri per 1.000 34,9| 33,o| 30,1| ze,4| zz,s] | 20,0[ | 19,3[ 17,5] 15,7[ 14,8]
(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
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Goal 5 - Data

Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
-English -English 2010 2011 2012 2013 2014]  2015| 2016] 2017| 2018
5.b.1 |- Proportion of individuals who own a mobile telephone, by sex Istat Multiscopo sulle famiglie: aspetti della|- People aged 6 and more 'who use their mobile phone at %
- Proporzione di individui che posseggono un telefono cellulare, vita quotidiana (PSN:IST-00204) least a few times a year (*)
per sesso. - Persone di 6 anni e pit che usano il cellulare almeno

G;I?Iapha B % 86,8 87,5 88,6 89,4 90,7 91,1 92,4 92,1 91,6
[Territorio
Piemonte % 89,5 88,9 88,7 91,4 92,0 91,4 93,0 92,6 92,6
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 89,7 90,0 90,4 90,1 92,8 92,6 94,1 93,4 94,2
Liguria % 86,4 89,5 90,0 91,4 91,8 92,7| 920 946 955
Lombardia % 89,2 89,1 89,6 90,0 91,1 92,2 928 929 932
Trentino-Alto Adige/Stdtirol % 87,5 89,1 88,8 87,0 90,6 91,5 916 934/ 918
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 86,0 87,5 89,2 90,0 91,4 90,6 91,8 92,5 90,4
Provincia Autonoma Trento % 89,0 90,6 88,4 84,1 89,9 92,4 91,4 94,3 93,2
Veneto % 86,6 87,4 87,2 87,9 90,4 91,5/ 91,0/ 922 90,1
Friuli-Venezia Giulia % 84,6 86,8 84,4 89,5 90,5 89,3 90,9 919 925
Emilia-Romagna % 855 88,0 88,5 89,3 90,7 91,1| 935/ 933 920
Toscana % 87,7 89,5 90,5 90,9 92,7 92,3 933 922| 919
Umbria % 86,0 85,8 87,1 90,2 87,7 89,8 934 906 908
Marche % 83,7 85,2 87,3 87,8 89,9 90,6/ 91,4 906 908
Lazio % 89,1 90,6 91,5 91,7 92,8 91,9 945 933 937
Abruzzo % 85,9 85,3 88,7 89,0 91,2 91,3 922 926 889
Molise % 83,2 84,7 85,6 86,3 87,3 88,7 90,4/ 91,1 90,0
Campania % 80,9 84,0 84,8 85,9 88,1 888 90,8/ 895/ 896
Puglia % 83,8 85,2 87,4 88,2 89,7 88,8 915/ 906 905
Basilicata % 82,7 83,2 86,9 87,4 88,0 91,7/ 91,0/ 904 922
Calabria % 85,6 82,2 85,6 85,9 88,4 89,0/ 889 904 879
Sicilia % 88,5 86,6 90,1 90,8 90,6 91,1| 92,7| 916 896
Sardegna % 89,6 89,2 91,1 90,6 92,4 92,3 927 939 931
Nord % 87,8 91,6 89,7 89,7 91,1 91,6/ 925 928 924
Nord-Ovest % 89,0 89,1 89,4 90,5 91,4 92,0 928/ 930( 933
Nord-Est % 86,0 87,7 87,5 88,5 90,6 91,1 92,0/ 927/ 913
Centro % 87,7 89,1 90,3 90,8 92,0 91,7/ 93,7 924 926
Mezzogiorno % 84,9 89,9 88,2 88,2 89,6 89,9 915/ 90,9 90,0
Sud % 83,0 84,2 86,1 86,9 88,9 89,2 90,9 903| 897
Isole % 88,8 87,2 90,4 90,8 91,1 91,4/ 92,7 922 905
Sesso
Maschi % 89,1| 90,0| 90,8| 91.5| 92.5| 92.6| 93,6| 93.3| 92,9
Femmine % 84,6 85,1 865  87.4| 89,1 896 912[ 909 904
Classe di eta
6-10 anni % 39,4 38,2 35,6 43,5 49,5 46,5 56,0 57,3 48,4/
11-14 anni % 86,2 89,0 86,0 89,1 90,8 91,1 92,4 91,6 90,2
15-17 anni % 97,6/ 98,0 97,5 98,5 99,0 98,7 99,3 98,6 99,4
18-19 anni % 98,7 99,3 98,8 98,9 99,5 99,0 99,7 99,5 98,4
20-24 anni % 99,0 98,7 99,4 98,9 99,4 99,4 99,3 99,3 99,0
25-34 anni % 98,4 98,8’ 99,1 98,7 99,3 99,1 99,1 99,5 98,8
35-44 anni % 97,9 98,5/ 98,8 98,8 98,7 98,7 99,3 99,3 98,7
45-54 anni % 96,9/ 96,4 97,6 97,4 98,3 98,5 98,6 98,6 98,3
55-59 anni % 93,6/ 94,5 96,3 96,2 96,7 97,3 98,0 97,5 97,2
60-64 anni % 90,3 91,1 92,5 93,7 95,4 94,9 96,2 96,2 96,4
65-74 anni % 79,3 79,5 85,2 87,0 88,5 90,3 91,8 91,9 91,9
75 anni e pil % 44,8 49,6 53,0 56,6 61,2 64,2 68,4 67,5 68,1
Tipologia comunale
Centro area metropolitana % 90,2 M 9L6] 92,9 934] 933
Periferia area metropolitana % 87,4 88,6 89,3 90,2 91,4
Fino a 2.000 ab. % 82,0 84,4 m‘ 84,2 87,2
2.001 - 10.000 ab. % 85,6 85,9 86,3 87,7 89,4
10.001 - 50.000 ab. % 86,1 87,1 88,5 m‘ 90,3 90,8’ 91,6 91,7 90,9—|
50.001 ab. e pit % 87,4 88,2 89,5 91.0| 91.§| 91.3| 93,3[ 93,1 92,4|
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Goal 5 - Achieve gender equality and empower all women and girls / Raggiungere l'uguaglianza di genere ed emancipare tutte le donne e le ragazze

(*) Similar or Partial / Simile o parziale

Goal 5 - Data

Global indicator Source Survey Name Name of indicator Units Time Series
:E:j?;:h E;‘]?::h Anno 2010 Anno 2018
Maschi Femmine Totale| Maschi| Femmine| Totale
5.b.1 |- Proportion of individuals who own a mobile telephone, by sex Istat Aspetti della vita quotidiana - People aged 16-74 who used internet once a week %
- Proporzione di individui che posseggono un telefono cellulare, (including every day) in the last 3 months (**)
per sesso. - Persone di 16-74 anni che hanno usato internet negli ultimi

3 mesi almeno una volta a settimana (incluso tutti i giorni)
()
ltalia % 53,6 41,7 476 752 69,6 72,4
Territorio
Piemonte % 56,6 44,4 50,4 76,4 73,5 74,9
Valle d'Aosta / Vallée d'Aoste % 52,8 48,5 50,6 80,3 66,8 73,4
Liguria % 55,7 44,2 49,8 78,6 73,9 76,2
Lombardia % 59,3 48,2 53,7 80,6 74,5 775
Trentino-Alto Adige/Sudtirol % 58,3 46,1 52,2 78,4 76,5 77,4
Provincia Autonoma Bolzano / Bozen % 57,5 45,9 51,7 80,0 78,3 79,1
Provincia Autonoma Trento % 59,0 46,3 52,7 76,8 74,8 75,8
Veneto % 55,7 39,9 47,9 778 73,7 75,7
Friuli-Venezia Giulia % 58,0 46,6 52,2 80,6 71,9 76,2
Emilia-Romagna % 56,2 45,7 50,9 78,9 76,9 77,9
Toscana % 58,1 46,8 52,3 80,5 74,0 77,2
Umbria % 50,7 38,7 44,6 71,9 69,0 70,4
Marche % 52,3 43,1 41,7 76,3 715 73,9
Lazio % 56,7 47,8 52,2 77,5 71,1 74,2
Abruzzo % 54,6 42,5 48,5 72,8 68,3 70,6
Molise % 47,6 36,6 42,0 67,6 63,7 65,7
Campania % 46,2 31,3 38,6 67,8 58,2 62,9
Puglia % 45,4 325 38,8 69,8 61,8 65,7
Basilicata % 44,5 34,0 39,3 70,6 64,7 67,6
Calabria % 45,2 34,7 39,8 64,1 61,3 62,8
Sicilia % 45,7 338 39,6 67,4 60,4 63,9
Sardegna % 53,1 45,0 49,0 74,7 74,1 74,4
Nord % 57,4 45,3 51,3 79,0 74,5 76,7
Nord-Ovest % 58,1 46,7 52,4/ 79,3 74,1 76,7
Nord-Est % 56,4 43,3 49,9 78,6 75,0 76,8
Centro % 56,1 46,2 51,0 77,9 71,9 74,8
Mezzogiorno % 46,9 34,4 40,5 68,7 61,9 65,2
Sud % 46,6 33,4 39,8 68,4 61,0 64,7
Isole % 47,6 36,6 42,0 69,2 63,8 66,5
Classe di eta
16-19 anni % 81,9 81,8 81,9 92,9 90,2 91,6
20-24 anni % 76,6 75,6 76,1 90,6 92,7 91,5
25-34 anni % 68,5 64,1 66,4 89,3 87,6 88,5
35-44 anni % 62,1 51,8 56,9 84,9 83,5 84,2
45-54 anni % 53,5 37,9 45,5 78,5 74,9 76,7
55-59 anni % 43,8 26,2 34,8 67,6 62,2 64,8
60-64 anni % 29,8 13,4 21,5 59,4 51,4 55,2
65-74 anni % 15,9 4,8 9,8 41,2 28,7 34,5

(**) National context indicator / Indicatore di contesto nazionale
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Legenda

SEGNI CONVENZIONALI

Nelle tavole statistiche sono adoperati i seguenti segni convenzionali:
Linea (-)

a) quando il fenomeno non esiste;

b) quando il fenomeno esiste e viene rilevato, ma i casi non si sono verificati.
Quattro puntini (....)

guando il fenomeno esiste, ma i dati non si conoscono per qualsiasi ragione.

Due puntini (..)
per i numeri che non raggiungono la meta della cifra relativa all’ordine minimo considerato.

Asterisco(*)
dato oscurato per la tutela del segreto statistico.

RIPARTIZIONI GEOGRAFICHE

Nord
Nord-ovest
Piemonte, Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste, Lombardia, Liguria
Nord-est
Trentino-Alto Adige/Sudtirol, Veneto, Friuli-Venezia Giulia, Emilia-Romagna
Centro
Toscana, Umbria, Marche, Lazio

Mezzogiorno
Sud
Abruzzo, Molise, Campania, Puglia, Basilicata, Calabria
Isole
Sicilia, Sardegna







